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Let’'s go

Getting started with your device



1. Prepare

) A valid nano-SIM card.
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o View the label on your device to get the default information.




2. Insert the nano-SIM Card

Insert the nano-SIM card into the nano-SIM card slot.
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3. Open the folding antennas

Open the folding antennas.




4. Power on Your Device

Connect the power adapter to your device and press the power button for more
than 3 seconds to start the device and then the device will connect to the

Internet automatically.




5. Access the Internet

° Wi-Fi: Get the default SSID and password on the label and connect to the

Wi-Fi network with your mobile device, and then access the Internet.
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Network cable(RJ45): Connect with the computer via a LAN port and
access the Internet.
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6. Change Your Device Settings

You can change the device settings by logging in to the configuration web page.

1. View the label on your device to get the default /P address and Password.

2. Launch the Internet browser and enter the IP address in the address bar.

3. Input the password and then click Login.

4. After the configuration web page is opened, you can change the Wi-Fi SSID,
password or other settings.



Cable Broadband Mode

Your device supports the cable broadband mode and you can use this service

from your service provider to access the Internet.

1. Connect the WAN/LAN port and the broadband service network port with a
network cable.

2. Login to the configuration web page.

3. Change the operation mode to Cable Broadband Mode. The device will be
restarted automatically.

NOTE:
Please disconnect from the Internet first and then you can change the mode.
4. Set the detailed parameters given by your service provider.
5. Use your clients to access the Internet.
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WPS

Your device supports the WPS function. You can use this function to connect a
client to your device.

1. Press the WPS button on your device to activate the WPS function.

2. Enable the WPS function on your client.

3. Follow the system prompts on your client to establish the connection.
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White solid: The device is powered on.

POWER .
Off: The device is powered off.
Wi-Fi White solid: Wi-Fi is active.
~ White blinking: WPS is active.
° Off: Wi-Fi is off and power saving mode.
SIG Red: The device is in error status.

® The device is not registered to the mobile network.

® There is no nano-SIM card inserted or SIM error.

® There is no network service available.

Blue solid: The device is registered and connected to the 2G/3G mobile
network.

Blue blinking: The device is registered but not connected to the 2G/3G
mobile network.

White solid: The device is registered and connected to the LTE mobile
network.

White blinking: The device is registered but not connected to the LTE
mobile network.

Off: Power saving mode.

WPS button

Press to activate the WPS function.

RESET

Press and hold for about 3 seconds to restore factory default

configurations.

WAN/LAN port

Connect to the WAN in the Cable Broadband Mode or connect to a PC.

LAN status

indication LED

White solid: The LAN port is connected.
White blinking: The LAN port is connected with data transmission.

Off: No network cable connected.
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DC IN port

Connect to the power adapter.

9 POWER button Press the power button for more than 3 seconds to start or power off
the device.

10 Nano-SIM card slot Insert your nano-SIM card.

1 Micro-USB port Only used by manufacturer.




Troubleshooting

Internet Related Problems

Symptoms

Possible Problems / Solutions

| cannot access the Internet at all.

® Please check your configuration settings.
® Please wait 1~ 2 minutes for the device to initialize.

® Check your network indicators.

The download or upload speed is very

slow.

The speed is dependent on signal strength. Check your

signal strength and network type.

| cannot visit the configuration web

page.

Enter the correct IP address. You can view the label
on your device to get the default IP address.
Only use one network adapter in your PC.

Do not use any proxy server.

| cannot establish the Wi-Fi connection

between my device and the client.

Make sure the Wi-Fi function is active.

Refresh network list and select the correct SSID.
Check the IP address to make sure your client can
obtain an IP address automatically in the Internet
protocol (TCP/IP) properties.

Type the correct network key (Wi-Fi password) when

you connect to the device.




Others

Symptoms Possible Problems / Solutions

. . i This indicates poor reception. Try moving the device to
The signal indicator does not light.
another location near the window.

® For the Wi-Fi connection password, please check
the label on the device.
About the password ® |f you have changed the passwords and forgotten
them, you need to restore the device to the factory

default settings.




Getting More Help

You can get help by:
®  Sending an email to mobile@zte.com.cn

o Visiting www.ztedevices.com



LEGAL INFORMATION

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

All rights reserved.

No part of this publication may be quoted, reproduced, translated or used in any form or by any means,
electronic or mechanical, including photocopying and microfilm, without the prior written permission of ZTE
Corporation.

Notice

ZTE Corporation reserves the right to make modifications on print errors or update specifications in this
guide without prior notice.

Disclaimer

Images and screenshots used in this guide may differ from the actual product. Content in this guide may
differ from the actual product or software.

Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of ZTE Corporation.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Version No.: R1.0



Warning and Notice

Safety Precautions

Some electronic devices may be susceptible to electromagnetic interference. Locate the device away
from TV set, radio and other electronic equipment to avoid electromagnetic interference.

The device may interfere with medical devices like hearing aids and pacemakers. Consult a physician or
the manufacturer of the medical device before using it.

Please keep yourself at least 20 centimeters away from your device.

Do not use your device in dangerous environments such as oil terminals or chemical factories where
there are explosive gases or explosive products being processed.

Please use original accessories or accessories that are authorized by ZTE. Unauthorized accessories
may affect the device performance, damage the device or cause danger to you.

Do not attempt to dismantle the device. There are no user-serviceable parts.

Do not allow the device or accessories to come into contact with liquid or moisture at any time. Do not
immerse the device in any liquid.

Do not place objects on top of the device. This may lead to overheating of the device.

The device must be placed in a well-ventilated environment for use.

Do not expose the device to direct sunlight or store it in hot areas. High temperature can shorten the life
of electronic devices.

Do not allow children to play with the device or power adapter.

The device is for indoor use only. Do not use the device outside.

For pluggable equipment, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.



Cleaning and Maintaining

Use an antistatic cloth to clean the device. Do not use chemical or abrasive cleanser as these could
damage the plastic case. Turn off your device before you clean it.

Use the device within the temperature range of -20°C ~ +55°C, and the storage temperature range is
-40°C ~ +70°C. The humidity range is 5%~95%.

Do not use your device during a thunderstorm. Remove the mains power pack from the wall socket.

Limited Warranty

This warranty does not apply to defects or errors in the product caused by:

Vi.

Vii.

Reasonable abrasion.

End users’ failure to follow ZTE's installation, operation or maintenance instructions or procedures.
End users’ mishandling, misuse, negligence, or improper installation, disassembly, storage, servicing
or operation of the product.

Modifications or repairs not provided by ZTE or a ZTE-certified individual.

Power failures, surges, fire, flood, accidents, and actions of third parties or other events outside ZTE's
reasonable control.

Usage of third-party products or usage in conjunction with third-party products if such defects are due
to the combined usage.

Any other cause beyond the range of nomal usage intended for the product.

End users have no right to reject or return the product, or receive a refund for the product from ZTE under

the above-mentioned situations.

This warranty is end users’ sole remedy and ZTE’s sole liability for defective or nonconforming items, and is

in

lieu of all other warranties, expressed, implied or statutory, including but not limited to the implied

warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, unless otherwise required under the

mandatory provisions of the law.



Limitation of Liability

ZTE shall not be liable for any loss of profits or indirect, special, incidental or consequential damages
resulting from or arising out of or in connection with using of this product, no matter whether or not ZTE had
been advised, knew or should have known of the possibility of such damages, including, but not limited to
lost profits, interruption of business, cost of capital, cost of substitute facilities or product, or any downtime

cost.

RF Exposure
This equipment is in accordance with the limitations of CE radiation exposure set for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and used with a minimum distance of 20 cm between the

radiator and your body.
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Specification

This radio equipment works with the following frequency ranges and maximum radio frequency power.
NOTE:

All ZTE products are in line with these limits of the power required by The European Union. The frequency
range that supports the roll-up differs by Model.

GSM 900 MHz: 32.71 dBm

GSM 1800 MHz: 31.08 dBm
WCDMA B1(2100MHZ):23.89dBm
WCDMA B8(900MHZ):24.40dBm
LTE Band 1: 23.80 dBm

LTE Band 3: 23.85 dBm

LTE Band 7: 23.98 dBm

LTE Band 8: 24.05 dBm

LTE Band 20: 24.16 dBm

802.11 b/g/n:2.4GHz Band < 20 dBm

CE Warning
Proper use
As described in this instruction, this device can only be used on the parable location. If possible, do not
touch the antenna area on your device.
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Old Device Disposal

1. When the symbol of the crossed-out trash can is pasted on to the product, it
means that the product is included in the European Policy 2012/19/EU.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from other
communal waste, to collection sites designated by the government or local
authorities.

3. By properly disposing of your service device, you will contribute to preventing a

=
|
_ potential negative impact on the environment and human health.

For information about recycling this product under the WEEE policy, please send an e-mail message to the

weee@zte.com.cn

EU COMPLIANCE STATEMENT
We hereby declare that the ZTE K10 is compatible with Directive 2014/53/EU.
Full text about the EU Compliance Statement can be found at the following web address:

https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, P.R.China
Postcode: 518057
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ZTE

K10
Lad os komme | gang

Kom godt i gang med din enhed



1. Forbered

° Et gyldigt nano-SIM-kort.

v

(U)sim micro-SIM nano-SIM

° Se meaerkaten pa din enhed, hvor du finder standardoplysningerne.




2. Indsat nano-SIM-kortet

Indsaet nano-SIM-kortet i nano-SIM-kortstikket.
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3. Abn foldeantennerne

Abn foldeantennerne.




4. Tand for din enhed

Tilslut stramadapteren til din enhed, og tryk pa teend-/sluk-knappen i mere end 3
sekunder for at starte enheden, hvorefter enheden automatisk opretter

forbindelse til internettet.
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5. Opret forbindelse til internettet

° Wi-fi: Standard-SSID'et og -adgangskoden findes pa maerkaten. Opret
forbindelse til wi-fi-netveerket med din mobilenhed, og fa derefter adgang

til internettet.
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Netvaerkskabel (RJ45): Brug computerens LAN-port til at oprette

forbindelse til internettet.
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6. AEndr dine enhedsindstillinger

Du kan aendre enhedsindstillingerne ved at logge pa konfigurationswebsiden.

1.

2.
3.
4

Se etiketten pa din enhed for at fa standard-/P-adressen og Adgangskoden.
Start internetbrowseren, og indtast /P-adressen i adresselinjen.

Indtast adgangskoden, og klik pa Login.

Nar konfigurationswebsiden er &bnet, kan du eendre Wi-Fi SSID,
adgangskode eller andre indstillinger.



Kabelforbundet bredbandstilstand

Din enhed understotter kabelforbundet bredbandstilstand, og du kan bruge

denne tjeneste fra din tjenesteudbyder til at fa adgang til internettet.

1. Tilslut WAN-/LAN-porten og netveaerksporten til bredbandsservice med et
netvaerkskabel.

2. Log pa konfigurationsnetsiden.

3. Skift betjeningstilstand til kabelforbundet bredbandstilstand. Enheden
genstartes automatisk.

BEMARK:
Afbryd ferst forbindelsen til internettet, hvorefter du kan aendre tilstanden.
4. Indstil de detaljerede parametre, der angives af din tjenesteudbyder.
5. Brug dine klienter til at fa adgang til internettet.
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WPS

Din enhed understgtter WPS-funktionen. Du kan bruge denne funktion til at
slutte klienten til din enhed.

1. Tryk pa WPS-knappen pa din enhed for at aktivere WPS-funktionen.

2. Aktiver WPS-funktionen pa din klient.

3. Folg systemmeddelelserne pé din klient for at oprette forbindelse.
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Lyser konstant hvidt: Enheden er taendt.

TAND/SLUK
Slukket: Enheden er slukket.
Widfi Lyser konstant hvidt: Wi-Fi er aktiv.
~ Blinker hvidt: WPS er aktiv.
° Slukket: Wi-Fi er slukket og i strembesparende tilstand.
sie Rad: Der er en fejl ved enheden.

® Enheden er ikke registreret p& mobilnetveerket.

® Der er ikke indsat et nano-SIM-kort eller der er SIM-fejl.

® Der eringen tilgeengelig netvaerkstjeneste.

Lyser konstant blat: Enheden er registreret og forbundet med
2G/3G-mobilnetvaerket.

Blinker blat: Enheden er registreret, men ikke forbundet med
2G/3G-mobilnetvaerket.

Lyser konstant hvidt: Enheden er registreret og forbundet med
LTE-mobilnetveerket.

Blinker hvidt: Enheden er registreret, men ikke forbundet med
LTE-mobilnetveerket.

Slukket: Strembesparende tilstand.

WPS-knap

Tryk for at aktivere WPS-funktionen.

NULSTIL

Tryk og hold nede i ca. 3 sekunder for at gendanne fabriksindstillinger.

WAN/LAN-port

Opret forbindelse til WAN i kabelbredbandstilstand eller opret
forbindelse til en pc.

LED-indikator for

LAN-status

Lyser konstant hvidt: LAN-porten er tilsluttet.
Blinker hvidt: LAN-porten er tilsluttet og overfgrer data.

Slukket: Intet netveerkskabel tilsluttet.
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8 Jeevnstrgm IN-port Opret forbindelse til stremforsyningen.

9 T/AEND-/SLUK-knap Tryk pa teend-/sluk-knappen i mere end 3 sekunder for at starte eller
slukke for enheden.

10 Nano-SIM-kortstik Indszet dit nano-SIM-kort.

1 Mikro-USB-port Anvendes kun af producenten.




Fejlfinding

Problemer relateret til internetopkald

Symptomer

Mulige problemer/lgsninger

Jeg kan slet ikke fa adgang til
internettet.

® Kontrollér dine konfigurationsindstillinger.
® \/ent 1-2 minutter, indtil enheden er initialiseret.

® Kontrollér dine netveerksindikatorer.

Download- eller uploadhastigheden er

meget langsom.

Hastigheden afheenger af signalstyrken. Kontrollér

signalstyrke og netveerkstype.

Jeg kan ikke abne
konfigurationswebsiden.

Indtast den korrekte IP-adresse. Se meerkaten pa din
enhed, hvor du finder standard IP-adresse.
Brug kun ét netveerkskort i pc'en.

Brug ikke en proxyserver.

Jeg kan ikke oprette Wi-Fi-forbindelse

mellem enheden og klienten.

Serg for, at wi-fi-funktionen er aktiv.

Opdater netveerkslisten, og vaelg den korrekte SSID.
Kontrollér IP-adressen for at sikre, at klienten
automatisk henter en IP-adresse under Egenskaber i
internetprotokollen (TCP/IP).

Indtast den korrekte netveerksnggle (adgangskode til

Wi-Fi), nar du tilslutter enheden.




Andre

Symptomer Mulige problemer/lgsninger

Det er tegn pa darlig modtagelse. Prov at flytte enheden

Signalindikatoren lyser ikke. ] o i
til en anden placering i naerheden af vinduet.

® Tjek maerkaten pa enheden for at fa oplysninger
om Wi-Fi-forbindelsens adgangskode.
Om adgangskoden ® Hyis du har zendret adgangskoderne og glemt
dem, skal du gendanne enheden til

fabriksindstillingerne.




Fa mere hjzelp

Du kan fa hjlp ved at:

Sende en e-mail til mobile@zte.com.cn

Bespge www.ztedevices.com



JURIDISKE OPLYSNINGER

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Alle rettigheder forbeholdes.

Ingen del af denne publikation ma citeres, reproduceres, overseettes eller anvendes i nogen form eller pa
nogen made, elektronisk eller mekanisk, herunder igennem fotokopiering og mikrofilm, uden forudgaende
skriftlig tilladelse fra ZTE Corporation.

Bemaerk

ZTE Corporation forbeholder sig retten til at foretage aendringer af trykfejl eller opdatere specifikationerne i
denne vejledning uden varsel.

Ansvarsfraskrivelse

Billeder og screenshots benyttet i denne vejledning afviger muligvis fra det faktiske produkt. Indhold i denne
vejledning afviger muligvis fra det faktiske produkt eller den faktiske software.

Varemaerker

ZTE og ZTE-logoerne er varemeerker tilhgrende ZTE Corporation.

Andre varemeerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

Versionsnr: R1.0



Advarsel og meddelelse

Sikkerhedsregler

Nogle elektroniske enheder kan vaere modtagelige over for elektromagnetisk interferens. Anbring
enheden i en afstand fra tv, radio og andet elektronisk udstyr for at undga elektromagnetisk interferens.
Enheden kan virke forstyrrende pa medicinsk udstyr sasom hegreapparater og pacemakere. Kontakt en
leege eller producenten af det medicinske udstyr, fer du bruger den.

Hold dig i en afstand af mindst 20 centimeter fra din enhed.

Brug ikke din enhed i farlige omgivelser, sasom olieterminaler eller kemiske fabrikker, hvor der
forarbejdes eksplosive gasser eller eksplosive produkter.

Brug originalt tilbeher eller andet tilbeher, der er godkendt af ZTE. Uautoriseret tilbeher kan pavirke
enhedens ydeevne, beskadige enheden eller medfgre fare for dig.

Fors@g ikke at adskille enheden. Der er ingen dele, der skal vedligeholdes af brugeren.

Lad ikke enheden eller tilbehegr komme i kontakt med vaesker eller fugt pa noget tidspunkt. Nedszenk ikke
enheden i veeske.

Anbring ikke genstande oven pa enheden. Dette kan fgre til en overophedning af enheden.

Enheden skal anbringes til brug i et godt ventileret lokale.

Udsaet ikke enheden for direkte sollys, og opbevar den ikke i varme omgivelser. Hgj temperatur kan
forkorte levetiden for elektrisk udstyr.

Lad ikke bern lege med enheden eller stremforsyningen.

Enheden er kun til indenders brug. Brug ikke enheden udenders.

For udstyr, der skal tilsluttes, skal stikket vaere placeret teet pa udstyret, og det skal veere let tilgeengeligt.



Renggring og vedligeholdelse

Brug en antistatisk klud til at rengegre enheden. Brug ikke kemiske eller slibende rensemidler, da disse
kan beskadige plastiketuiet. Sluk for enheden, inden du renger den.

Brug enheden inden for et temperaturomrade pa -20 °C ~ +55 °C og et opbevaringstemperaturomrade
pa -40 °C ~ +70 °C. Luftfugtighedsomradet er 5 % ~ 95 %.

Brug ikke enheden i tordenvejr. Tag stremstikket ud af stikkontakten.

Begraenset garanti
Denne garanti geelder ikke fejl eller mangler i produktet forarsaget af:

Vi.

Vii.

Rimelig slitage.

Slutbrugernes manglende overholdelse af ZTE'’s installations-, drifts- og vedligeholdelsesanvisninger
eller procedurer.

Slutbrugernes forkerte handtering, misbrug, forsemmelighed eller uhensigtsmaessig installation,
adskillelse, opbevaring, servicering eller drift af produktet.

AEndringer eller reparation, der ikke er foretaget af ZTE eller en person godkendt af ZTE.

Stremsvigt, overspzending, brand, oversvemmelse, uheld og handlinger foretaget af tredjepart eller
andre haendelser, der ligger uden for ZTE's rimelige indflydelse.

Brug af tredjepartsprodukter eller brug sammen med tredjepartsprodukter, hvis sadanne fejl skyldes
den feelles brug.

Andre arsager, der ligger uden for produktets normale, tiltaenkte brug.

| ovennaevnte tilfeelde kan slutbrugere ikke stille krav over for ZTE om fortrydelses-, retur- eller

tilbagebetalingsret for produktet.

Denne garanti er slutbrugernes eneste retsmiddel samt ZTE's eneste erstatningsansvar i forbindelse med

defekte eller fejlbehzeftede genstande og traeder i stedet for alle andre udtrykkelige, underforstaede eller

lovbestemte garantier, herunder, men ikke begraenset til, underforstaede salgbarhedsgarantier og egnethed

il

et bestemt formal, medmindre andet kraeves i henhold til ufravigelige bestemmelser i loven.



Erstatningsansvarsbegraensning

ZTE kan ikke drages til ansvar for driftstab eller indirekte, seerlige, haendelige skader eller falgeskader
forarsaget af eller opstaet ud fra eller i forbindelse med brugen af dette produkt, uanset om ZTE er
underrettet om, kendte til eller burde have kendt til muligheden for sadanne skader, herunder, men ikke
begreenset til, tabt fortjeneste, driftsforstyrrelser, kapitalomkostninger, omkostninger ved erstatningsprodukt

eller omkostninger palagt pa grund af nedetid.

Radiofrekvenseksponering
Dette udstyr overholder CE-greenserne for stralingseksponering, der er fastsat for et ukontrolleret milje.
Dette udstyr skal installeres og betjenes med en afstand p& mindst 20 cm mellem stralingskilden og din

krop.
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Specifikation

Dette radioudstyr fungerer med felgende frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt.
BEMARK:

Alle ZTE-produkter overholder disse effektgraenser, som pakreevet af EU. Frekvensomradet, der
understgtter oprulningen, varierer efter model.

GSM 900 MHz: 32,71 dBm

GSM 1800 MHz: 31,08 dBm
WCDMA B1(2100MHZ):23,89 dBm
WCDMA B8(900MHZ):24,40 dBm
LTE-band 1: 23,80 dBm

LTE-band 3: 23,85 dBm

LTE-band 7: 23,98 dBm

LTE-band 8: 24,05 dBm

LTE-band 20: 24,16 dBm

802,11 b/g/n:2,4GHz Band < 20 dBm

CE-advarsel
Korrekt brug
Som beskrevet i denne instruktion kan denne enhed kun bruges pa lignelsesstedet. Hvis det er muligt,

ber du undga at bergre antenneomradet pa din enhed.
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Bortskaffelse af gammel enhed

1. Nar symbolet med den overstregede skraldespand er pa produktet, betyder det,
at produktet er omfattet af EU-politik 2012/19/EU.

2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal bortskaffes adskilt fra andet
kommunalt affald til indsamlingssteder, der er udpeget af regeringen eller lokale
myndigheder.

3. Ved korrekt bortskaffelse af din serviceenhed bidrager du til at forhindre en

potentiel negativ indvirkning pa miljget og menneskers sundhed.

=
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For oplysninger om genbrug af dette produkt i henhold til WEEE-politikken bedes du sende en e-mail til
weee@zte.com.cn

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Vi erklaerer hermed, at ZTE K10 er kompatibel med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde tekst om EU's overensstemmelseserklzering kan findes pa felgende

webadresse: https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
NR. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, Kina
Postnr.: 518057
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ZTE

K10
Alustamine

Seadme kasutamise alustamine



1. Ettevalmistamine

) Kehtiv nano-SIM-kaart.
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2. Sisestage nano-SIM-kaart

Sisestage nano-SIM kaart nano-SIM kaardi pesasse.
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3. Avage kokkupandavad antennid

Avage kokkupandavad antennid.




4. Lilitage seade sisse

Uhendage toiteadapter oma seadmega ja vajutage seadme kaivitamiseks
toitenuppu kauem kui 3 sekundit ning seejarel loob seade automaatselt

Interneti-ihenduse.




5. Juurdepaas Internetile

° Wi-Fi: Vaadake sildilt vaikimisi WLAN SSID-koodi ja parooli ning
Uhendage oma mobiilseade Wi-Fi-vdrguga ning seejarel saate

juurdepaasu Internetile.
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Vérgukaabel (RJ45): Uhendage arvuti LAN portide kaudu ja seejarel

saate juurdepaasu Internetile.
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6. Muutke oma seadme satteid

Saate muuta seadme sétteid, logides sisse konfiguratsiooni veebilehele.

1. Vaike IP-aadressija parooli leiate seadme sildilt.

2. Kaivitage oma Interneti-brauser ja sisestage aadressiribale IP-aadress.

3. Sisestage parool ja seejarel kldpsake suvandit Sisselogimine.

4. Parast konfigureerimise veebilehe avamist saate muuta Wi-Fi SSID-d,
parooli vdi muid seadeid.



Kaabliga lairibareziim

Teie seade toetab kaabliga lairibareziimi ja saate seda oma teenusepakkuja

teenust kasutada Interneti-tihenduse loomiseks.

1. Uhendage WAN/LAN-port ja lairibateenuse vérguport vérgukaabliga.

2. Logige sisse konfiguratsiooni veebilehele.

3. Muutke tdoreziim kaabliga lairibareziimiks. Seade taaskaivitatakse
automaatselt.

MARKUS:
Katkestage esmalt Interneti-ihendus ja seejarel saate reziimi muuta.
4. Maarake teenusepakkuja antud Uksikasjalikud parameetrid.
5. Kasutage Internetti paasemiseks oma kliente.

(AT




WPS

Teie seade toetab WPS-funktsiooni. Seda funktsiooni saate kasutada kliendi
Uhendamiseks oma seadmega.

1. WPS-funktsiooni aktiveerimiseks vajutage oma seadmel WPS nuppu.

2. Aktiveerige oma kliendile WPS-funktsioon.

3. Uhenduse loomiseks jérgige oma kliendi siisteemiviipasid.



Indikaatortuled ja liidesed




Pidev valge: Seade on sisse lillitatud.

TOIDE o R
Véljas: Seade on valja lulitatud.
Wi-Fi Pidev valge: Wi-Fi on aktiivne.
~ Valge tuli vilgub: WPS on aktiivne.
° Valjas: Wi-Fi on véljas ja energiasaastureziimis.
SIG Punane: Seade on veaolekus.

® Seade ei ole mobiilsidevdrku registreeritud.

® Nano-SIM-kaarti ei ole sisestatud voi tekkis SIM-kaardi térge.

® \/drguteenus ei ole saadaval.

Pidev sinine: Seade on registreeritud v6i Uhendatud 2G/3G
mobiilsidevorku.

Sinine tuli vilgub: Seade on registreeritud, kuid ei ole ihendatud 2G/3G
mobiilsidevorku.

Pidev valge: Seade on registreeritud V3i Uhendatud LTE
mobiilsidevorku.

Valge tuli vilgub: Seade on registreeritud, kuid ei ole Ghendatud LTE
mobiilsidevorku.

Valjas: Energiasaastureziim.

WPS nupp

Vajutage, et aktiveerida W PS-funktsioon.

RESET

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit allavajutatuna, et taastada tehase

vaikekonfiguratsioonid.

WAN/LAN-pordid

Looge Ghendus WAN-vdrguga kaabliga lairibareZiimis voi looge

Uihendus arvutiga.

LAN oleku

LED-indikaator

Pidev valge: LAN-port on hendatud.
Valge tuli vilgub: LAN-port on Uhendatud andmeedastusega.

Valjas: Vorgukaabel ei ole Ghendatud.
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8 DC IN port Uhendage toiteadapteriga.
9 Toitenupp Seadme kaivitamiseks voi valjalllitamiseks vajutage toitenuppu kauem
kui 3 sekundit.
10 nano-SIM-kaardi Sisestage oma nano-SIM-kaart.
pesa
1 Micro-USB port Kasutatakse ainult tootja poolt.




Veaotsing

Internetiga seotud probleemid

Siimptomid Voimalikud probleemid / Lahendused

Ma ei paase uldse Internetti. ® Palun kontrollige oma konfiguratsiooniseadeid.
® Palun oodake 1 ~ 2 minutit, kuni seade kaivitub.

® Kontrollige oma vorguindikaatoreid.

Alla- voi Uleslaadimise kiirus on vaga  Kiirus séltub signaali tugevusest. Kontrollige oma signaali

aeglane. tugevust ja vorgu tuipi.
Seadme konfiguratsioonilehte ei saa ® Sisestage Gige IP-aadress. Vaike-IP-aadress on
kiilastada. naidatud seadme sildil.

® Kasutage oma arvutis ainult Ghte vorguadapterit.

® Arge kasutage mistahes puhverserverit.

Ma ei saa oma seadme ja kliendi vahel ® \eenduge, et Wi-Fi funktsioon on aktiveeritud.
WiFi-thendust luua. ® Varskendage vorkude loendit ja valige Gige SSID.
® Kontrollige IP-aadressi veendumaks, et teie klient
saab Interneti-protokolli (TCP/IP) atribuutides
automaatselt IP-aadressi.
® Sisestage seadmega Gihenduse loomisel Gige

vorguvéti (Wi-Fi parool).




Muud

Siimptomid Voimalikud probleemid / Lahendused

See naitab halba vastuvéttu. Proovige teisaldada seade
teise kohta akna ldhedale.

Signaali indikaatortuli ei sutti.

® \ViFi-lhenduse parooli saamiseks vaadake

~ seadme silti.

Salasdnaga seotud teave . ~ .
® Kui olete salasénad muutnud ja need unustanud,

peate taastama seadme tehaseseaded.




Taiendava abi saamine

Téiendavat abi saate jargmistel viisidel:

Saatke e-kiri aadressile mobile@zte.com.cn

Kulastage saiti https://www.ztedevices.com



OIGUSLIK TEAVE

Autoridigus © 2023 ZTE CORPORATION.

Koik digused kaitstud.

Uhtegi selle véljaande osa ei tohi iima ZTE Corporationi eelneva kirjaliku loata tsiteerida, reprodutseerida,
tolkida ega kasutada Uhelgi kujul ega mistahes elektroonilisel v6i mehaanilisel Vviisil, sealhulgas
fotokopeerimine ja mikrofimimine.

Markus

ZTE Corporation jatab endale O&iguse teha triikivigade parandusi vdi varskendada selle juhendi
spetsifikatsioone iima ette teatamata.

Vastutusest loobumise avaldus

Selles juhendis kasutatud pildid ja ekraanipildid vdivad tegelikust tootest erineda. Selle juhendi sisu vdib
tegelikust tootest voi tarkvarast erineda.

Kaubamargid

ZTE ja ZTE logod on ettevdtte ZTE Corporation kaubamargid.

Muud kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Versiooni nr: R1.0



Hoiatus ja teade

Ohutusmeetmed

Méned elektroonilised seadmed vdivad olla vastuvdtlikud elektromagnetilistele hairetele.
Elektromagnetiliste ~ hairete  valtimiseks asetage seade telerist, raadiost ja muudest
elektroonikaseadmetest eemale.

Seade voib hairida meditsiiniseadmeid, nagu naiteks kuuldeaparaate ja siidamestimulaatoreid. Enne
nende kasutamist pidage ndu arsti vdi meditsiiniseadme tootjaga.

Hoidke ennast seadmest vahemalt 20 sentimeetri kaugusel.

Arge kasutage seadet ohtlikes keskkondades nagu naftaterminalid véi keemiatehased, kus téédeldakse
plahvatusohtlikke gaase vdi plahvatusohtlikke tooteid.

Kasutage originaaltarvikuid vdi ZTE poolt heakskiidetud tootjate toodetud tarvikuid. Heakskiitmata
tootjate toodetud tarvikud vdivad mdjutada seadme toimimist, kahjustada seadet vdi pdhjustada ohtu
teile.

Arge Uritage seadet koost lahti vétta. Selles puuduvad kasutaja poolt hooldatavad komponendid.

Arge laske seadmel Vi tarvikutel mingil juhul kokku puutuda vedeliku véi niiskusega. Arge sukeldage
seadet mistahes vedeliku sisse.

Arge asetage esemeid seadme peale. Viltige seadme iilekuumenemist.

Seade tuleb kasutamiseks paigutada hasti ventileeritavasse keskkonda.

Arge jatke seadet otsese paikesevalguse kétte ega hoidke seda kérge temperatuuriga kohtades. Kérge
temperatuur voib liihendada elektroonikaseadmete eluiga.

Arge lubage lastel méngida seadme vdi toiteadapteriga.

Seade on ettenahtud kasutamiseks ainult siseruumides. Arge kasutage seadet vélitingimustes.
Uhendatavate seadmete puhul paigaldatakse pistikupesa seadme lahedusse ja see peab olema kergesti

ligipaasetav.



Puhastamine ja hooldamine
Kasutage seadme puhastamiseks antistaatilist lappi. Arge kasutage keemilist véi abrasiivset

puhastusvahendit, kuna need vdivad plastikust korpust kahjustada. Enne seadme puhastamist lllitage

seade vélja.

Kasutage seadet temperatuurivahemikus -20°C ~ +55°C ja hoidke temperatuurivahemikus -40°C ~
+70°C. Niiskuse vahemik on 5% ~ 95%.
Arge kasutage seadet dikesetormi ajal. Eemaldage toiteplokk seinakontaktist.

Piiratud garantii
See garantii ei kehti toote defektidele vdi vigadele, mis on pdhjustatud:
i. maistlikust kulumisest.
ii. l6ppkasutajate suutmatusest jargida ZTE paigaldus-, kasutus- voi hooldusjuhiseid voi protseduure.
iii. |dppkasutajate poolt toote valest kasitsemisest, vaarkasutamisest, hooletusest voi valest
paigaldamisest, lahtivotmisest, ladustamisest, hooldamisest v&i kasutamisest.
iv. muudatustest vdi remonditdddest, mida pole teinud ZTE voi ZTE-sertifikaadiga tootaja.
v. elektrikatkestustest, Ulepingetest, tulekahjudest, Uleujutustest, &nnetusjuhtumitest ja kolmandate
isikute tegevustest vdi muudest siindmustest, mis ei ole ZTE mdistliku kontrolli all.
vi. kolmandate osapoolte toodete kasutamisest vdi kolmandate osapoolte toodete kooskasutamisest, kui
sellised defektid on tingitud kombineeritud kasutamisest.
vii. mistahes muust pdhjusest, mis véljub toote tavaparasest kasutusest.
Loppkasutajatel ei ole Ulalnimetatud olukordades 6Gigust toodet tagasi liikata voi tagastada ega saada
ZTE-It toote eest raha tagasi.
See garantii on Idppkasutajate ainus diguskaitse abindu ja ZTE ainuvastutus defektsete vdi mittevastavate
esemete eest ning see asendab kdiki muud otsesed, kaudsed vdi seadusjargsed garantiid, sealhulgas, kuid
mitte ainult, kaudseid garantiisid turustatavuse ja teatud otstarbeks sobivuse kohta, kui seaduse

kohustuslikest satetest ei tulene teisiti.



Piiratud vastutus

ZTE ei vastuta mistahes saamata jaanud kasumi ega kaudsete, erakordsete, juhuslike voi kaudsete
kahjude eest, mis on tekkinud selle toote kasutamise t6ttu voi sellest tulenevalt vdi sellega seoses,
olenemata sellest, kas ZTE-le oli teatatud, ZTE teadis vdi oleks pidanud teadma selliste kahjude
vdimalusest, sealhulgas, kuid mitte ainult, saamata jaanud kasumist, aritegevuse katkemisest,
kapitalikulust, asendusrajatiste vdi -toote maksumusest vdi mis tahes seisakukuludest.

Kokkupuude raadiosagedusega

See seade vastab kontrollimatu keskkonna jaoks kehtestatud CE-kiirgusega kokkupuute piimormidele. See
paigaldamisel ja kasutamisel peab radiaatori ja teie keha vahele jadma vahemalt 20 cm.
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Spetsifikatsioon

See raadioseade to6tab jargmistel sagedusaladel ja maksimaalse raadiosagedusliku vdimsusega.

MARKUS:

Kbik ZTE tooted vastavad nendele Euroopa Liidu poolt ndutavatele vdimsuspiirangutele. Uhendamist

toetav sagedusvahemik erineb mudeliti.

GSM 900 MHz: 32,71 dBm

GSM 1800 MHz: 31,08 dBm
WCDMA B1(2100MHZ):23,89dBm
WCDMA B8(900MHZ):24,40dBm
LTE sagedusriba 1: 23,80 dBm
LTE sagedusriba 3: 23,85 dBm
LTE sagedusriba 7: 23,98 dBm
LTE sagedusriba 8: 24,05 dBm
LTE sagedusriba 20: 24,16 dBm

802.11 b/g/n:2.4GHz sagedusriba < 20 dBm

CE hoiatus

Nouetekohane kasutamine

Nagu selles juhises kirjeldatud, saab seda seadet kasutada ainult kirjeldatud asukohas.

puudutage seadme antenni piirkonda.
21
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Vana seadme utiliseerimine

1. Kui tootele on kleebitud labikriipsutatud prigikasti siimbol, tdhendab see, et
toote suhtes kehtib maarus 2012/19/EL.

2. Koik elektri- ja elektroonikatooted tuleb utiliseerida muudest olmejaatmetest
eraldi valitsuse voi kohalike vdimude poolt maaratud kogumispunktidesse.

3. Seadme nduetekohase utiliseerimisega aitate ara hoida véimalikku negatiivset
mdju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Kui soovite saada teavet selle toote ringlussevdtu kohta vastavalt WEEE-poliitikale, saatke e-kiri aadressile

weee@zte.com.cn

EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéesolevaga kinnitame, et ZTE K10 Ghildub direktiiviga 2014/53/EL.
EL-i vastavudeklaratsiooni taisteksti leiate jargmiselt veebiaadressilt:
https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
Nr 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, Hiina RV
Postiindeks: 518057
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ZTE

K10
Ohjeet

Laitteen kayton aloittaminen



1. Valmistelu

) Voimassa oleva nano-SIM-kortti.

v

(U)sim micro-SIM nano-SIM

) Tarkista oletustiedot laitteessasi olevasta tarrasta.




2. Aseta nano-SIM-kortti laitteeseen

Aseta nano-SIM-kortti nano-SIM-korttipaikkaan.

I
\ 4




3. Avaa taitettavat antennit

Avaa taitettavat antennit.




4. Kaynnista laite

Kytke verkkolaite laitteeseen, ja kdynnista laite painamalla virtapainiketta yli 3

sekunnin ajan, minka jalkeen laite yhdistda automaattisesti Internetiin.

S5 |




5. Internetin kaytto

° Wi-Fi: Tarkista oletusarvoinen verkkonimi ja salasana tarrasta ja

muodosta yhteys Wi-Fi-verkkoon mobiililaitteellasi, minka jalkeen voit
kayttaa Internetia.
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Verkkokaapeli (RJ45): Yhdista tietokone LAN-porttien kautta ja muodosta

yhteys Internetiin.
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6. Laitteen asetusten muuttaminen

Voit muuttaa laitteen asetuksia kirjautumalla konfigurointisivulle.

1.

2.
3.
4

Oletusarvoinen IP-osoite ja salasana |0ytyvat laitteessa olevasta tarrasta.
Kaynnista Internet-selain ja kirjoita IP-osoite osoiteriville.

Syo6ta salasana ja valitse Kirjaudu.

Kun konfigurointisivu on avattu, voit muuttaa Wi-Fi-verkon SSID -tunnuksen,
salasanan ja muita asetuksia.



Kaapelilaajakaistatila

Laitteesi tukee kaapelilaajakaistatilaa, ja voit kayttaa Internetia palveluntarjoajan

palvelun avulla.

1. Liita WAN/LAN-portti laajakaistapalvelun verkkoporttiin verkkokaapelilla.

2. Kirjaudu konfigurointiverkkosivulle.

3. Muuta toimintatilaksi Kaapelilaajakaistatila. Laite kaynnistyy
automaattisesti uudelleen.

HUOMAA:
Katkaise ensin Internet-yhteys ja sitten voit vaihtaa tilaa.
4. Maarita palveluntarjoajan antamat yksityiskohtaiset parametrit.
5. Kayta Internetia asiakaslaitteittesi avulla.

(AT




WPS

Laite tukee WPS-toimintoa. Talla toiminnolla voit liittda asiakkaan laitteeseesi.
1. Aktivoi WPS-toiminto painamalla laitteen WPS-painiketta.

2. Ota WPS-toiminto kayttoon asiakaslaitteessasi.

3. Seuraa asiakaslaitteesi jarjestelmakehotteita muodostaaksesi yhteyden.






Palaa valkoisena: Laitteeseen on kytketty virta.

VIRTA B
Pois paalta: Laite on sammutettuna.
Wi-Fi Palaa valkoisena: Wi-Fi on aktiivinen.
~ Vilkkuu valkoisena: WPS on aktiivinen.
° Pois paalta: Wi-Fi on pois paalta, ja virransaastétila on kaytossa.
SIG Punainen: Laite on virhetilassa.

® Laitetta ei ole rekisterdity matkapuhelinverkkoon.

® Nano-SIM-korttia ei ole asetettu paikalleen tai tapahtui SIM-virhe.
® \erkkopalvelua ei ole kaytettavissa.

Palaa sinisena: Laite on rekisterdity  ja
2G/3G-matkapuhelinverkkoon.

Sininen valo vilkkuu: Laite on rekisterdity, mutta sité ei ole liitetty
2G/3G-matkapuhelinverkkoon.
Palaa valkoisena: Laite on
LTE-matkapuhelinverkkoon.

yhdistetty

rekisterdity ja liitetty

Vilkkuu valkoisena: Laite on rekisterdity, mutta sita ei ole liitetty
LTE-matkapuhelinverkkoon.
Pois paalta: Virransaastotila.

WPS-painike

Paina aktivoidaksesi WPS-toiminnon.

NOLLAUS

Paina ja pida painettuna noin 3 sekunnin ajan palauttaaksesi tehtaan

oletusasetukset.

WAN/LAN-portti

Muodosta WAN-yhteys kaapelilaajakaistatilassa tai muodosta yhteys
tietokoneeseen.

LAN-tilan osoittava

LED-merkkivalo

Palaa valkoisena: LAN-portti on yhdistetty.
Vilkkuu valkoisena: LAN-portti on yhdistetty, ja tiedonsiito on
kaytossa.




Pois paalta: Mitaan verkkokaapelia ei ole kytketty.

8 DC IN -portti Liita virtalahteeseen.

9 VIRTAPAINIKE Kéaynnista tai sammuta laite painamalla virtapainiketta yli 3 sekunnin
ajan.

10 Nano-SIM-korttipaikka ~ Aseta nano-SIM-korttisi.

1 Micro-USB-portti Vain valmistajan kayttoon.




Vianmaaritys

Internetiin liittyvat ongelmat

Vikatilanteet

Mahdolliset ongelmat/ratkaisut

En paase Internetiin lainkaan.

® Tarkista konfigurointiasetuksesi.
® Odota 1-2 minuuttia, jotta laite alustaisi itsensa.

® Tarkista verkon merkkivalot.

Latausnopeus on erittain hidas.

Nopeus maaraytyy signaalin voimakkuuden mukaan.

Tarkista signaalin voimakkuus ja verkon tyyppi.

En paase konfigurointisivulle.

® Anna oikea IP-osoite. Oletusarvoinen IP-osoite 16ytyy
laitteessa olevasta tarrasta.
® Kayta tietokoneessasi vain yhta verkkosovitinta.

® Al kayta valityspalvelimia.

Laitteen ja asiakaslaitteen valille ei
saa muodostettua Wi-Fi-yhteytta.

® \/armista, ettd Wi-Fi-toiminto on aktiivinen.

® | ataa verkkoluettelo uudelleen ja valitse oikea
verkkonimi.

® Tarkista IP-osoite sen varmistamiseksi, etta
asiakaslaite pystyy hakemaan IP-osoitteen
automaattisesti Internet-protokollan (TCP/IP)
ominaisuuksista.

® Anna oikea verkkoavain (Wi-Fi-salasana), kun luot
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Vikatilanteet Mahdolliset ongelmat/ratkaisut

yhteyden tahan laitteeseen.




Muut

Vikatilanteet Mahdolliset ongelmat/ratkaisut

si i kkivalo ei syt Tama viittaa heikkoon vastaanottoon. Kokeile vaihtaa
ignaalin merkkivalo ei syty.
9 Y laitteen paikkaa lahelle ikkunaa.

® Tarkista Wi-Fi-yhteyden salasana laitteessa
olevasta tarrasta.
Tietoa salasanasta ) .
® Jos olet vaihtanut salasanat ja olet unohtanut ne,

palauta laitteen tehdasasetukset.




Lisaavun hankkiminen

Saat lisdtukea seuraavalla tavalla:
® | aheta sahkopostia osoitteeseen mobile@zte.com.cn

[ Vieraile sivulla www.ztedevices.com



JURIDISET TIEDOT

Tekijanoikeudet © 2023 ZTE CORPORATION.

Kaikki oikeudet pidatetaan.

Taman julkaisun osia ei saa lainata, jaljentaa, kaantaa tai kayttdd missdan muodossa tai millaan tavalla,
sahkoisesti tai mekaanisesti (mukaan lukien valokopiointi ja mikrofilmaus) ilman ZTE Corporationilta
ennakkoon saatua kirjallista lupaa.

limoitus

ZTE Corporation pidattdd oikeuden korjata oppaan virheitd tai paivittda teknisid tietoja ilman
ennakkoilmoitusta.

Vastuuvapauslauseke

Taman oppaan kuvat ja kuvakaappaukset ttavat poiketa todellisesta tuotteesta. Oppaan sisaltd saattaa
niin ikaan poiketa todellisesta tuotteesta tai ohjelmistosta.

Tavaramerkit
ZTE ja ZTE-logot ovat ZTE Corporationin tavaramerkkeja.
Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat kyseisten omistajiensa omaisuutta.

Versio nro: R1.0



Varoitus ja huomautus

Turvallisuusohjeet

Jotkin sahkolaitteet saattavat olla alttiita séhkémagneettisille hairiille. Laite tulee sijoittaa kauas TV:sta,
radiosta ja muista séhkodlaitteista séhkdmagneettisten hairididen valttdmiseksi.

Laite voi aiheuttaa hairidité terveydenhuollon laitteissa, kuten kuulokojeissa ja syddmentahdistimissa.
Ennen laitteen kayttda tulee keskustella 1adkarin tai kyseisen laakinnallisen laitteen valmistajalta.
Pysyttele vahintaan 20 senttimetrin padssa laitteesta.

Laitetta ei saa kayttaa vaarallisissa ymparistoissa, kuten dljyvarastoissa tai kemiallisissa tehtaissa, joissa
kasitellaan raj

dvid kaasuja tai tuotteita.

Ole hyva ja kayta vain alkuperaisia tai ZTE:n hyvaksymia lisavarusteita. Hyvaksymattomat lisdvarusteet
saattavat vaikuttaa laitteen tehoon, vahingoittaa sita tai aiheuttaa vaaratilanteita.

Laitetta ei saa yrittda purkaa. Laitteessa ei ole kayttajan huollettavissa olevia osia.

Laitetta tai lisévarusteita ei saa koskaan paastaa kosketuksiin nesteiden tai kosteuden kanssa. Al4 upota
laitetta nesteisiin.

Ala pida esineita laitteen paalla. Tama voi johtaa laitteen ylikuumenemiseen.

Laite on sijoitettava tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.

Ala altista laitetta suoralle auringonvalolle dlakéa sailyté sitd kuumassa ympéristdssa. Kuumat lampétilat
voivat lyhentaa elektroniikkalaitteiden kayttoikaa.

Ala anna lasten leikki laitteella tai virtalahteella.

Laite on tarkoitettu vain sisatiloihin. Al4 kayta laitetta ulkona.

Jos kyseessa on pistorasiaan yhdistettava laite, pistorasian taytyy sijaita laitteen lahella ja olla helposti
kaytettavissa.



Puhdistaminen ja huolto

Puhdista laite antistaattisella liinalla. Ala kdyta kemikaaleja tai hankaavia puhdistusaineita, silld ne
saattavat vahingoittaa muovikoteloa. Sammuta laite ennen sen puhdistamista.

Laitetta voi kayttadd -20 ~ +55 °C:n lampdtilassa. Varastointildmpétilan vaihteluvali on -40 ~ +70 °C.
Kosteuden vaihteluvali on 5~95 %.

Ala kayta laitetta ukkosmyrskyn aikana. Irrota verkkolaite pistorasiasta.

Rajoitettu takuu
Tama takuu ei koske vikoja tai virheitd, joita aiheutuu tuotteelle seuraavista syista:

Vi.

Vii.

Normaali kuluminen.

Loppukayttdja on jattanyt noudattamatta ZTE:n antamia asennus-, toiminta- tai huolto-ohjeita tai
toimintatapoja.

Loppukayttdja kasittelee tai kayttaa tuotetta vaarin tai huolimattomasti tai asentaa, purkaa, sailyttaa,
huoltaa tai kayttaa tuotetta epaasianmukaisesti.

Muutokset ja korjaukset, joita ei ole tehnyt ZTE tai ZTE:n valtuuttama huoltohenkild.

Virtakatkokset, virtapiikit, tulipalot, tulvat, onnettomuudet, kolmansien osapuolten toiminta tai muut
tapahtumat, joihin ZTE ei voi kohtuudella vaikuttaa.

Kolmansien osapuolten tuotteiden kaytto tai laitteen kayttd yhdessa kolmansien osapuolten tuotteiden
kanssa, mikali téllaiset viat johtuvat yhdistetysta kaytosta.

Kaikki muut syyt, jotka johtuvat tuotteen normaalista kaytsta poikkeavasta kaytosta.

Loppukayttajalla ei ole oikeutta hylata eika palauttaa tuotetta eikd saada tuotteesta hyvitysta ZTE:Ita edella

mainituissa tilanteissa.

Tama takuu on loppukayttdjan ainoa oikeussuojakeino, ja takuu maarittelee ZTE:n ainoan korvausvastuun

viallisten tai vaatimustenvastaisten tuotteiden suhteen, ja se annetaan kaikkien muiden nimenomaisten,

konkludenttisten tai lakisaateisten takuiden sijasta, mukaan lukien, mutta niihin kuitenkaan rajoittumatta,

konkludenttiset takuut kauppakelpoisuudesta ja kayttotarkoitukseen sopivuudesta, elleivat pakolliset lain

saadokset edellytéd muuta.
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Vastuunrajoitus

ZTE ei ole korvausvastuussa tulonmenetyksistd tai epdsuorista, erityisistd, valillisista tai
oheisvahingonkorvauksista, jotka johtuvat tai ovat tulosta tdméan tuotteen kaytosta tai liittyvat tdman
tuotteen kayttoon riippumatta siitd, onko ZTE:lle ilmoitettu tai onko ZTE tiennyt tai olisiko ZTE:n pitényt
tietda tallaisten vahingonkorvausten mahdollisuudesta, mukaan lukien, mutta niihin kuitenkaan
rajoitumatta menetetyt voitot, liiketoiminnan keskeyttdminen, padomakustannukset, korvaavien tilojen tai
tuotteen kustannukset tai mahdolliset seisokeista aiheutuvat kulut.

Altistuminen radiotaajuuksille

Tama laite on valvomattomalle ympéristolle asetettujen CE-séateilyaltistusta koskevien rajoitusten mukainen.
Tama laite on asennettava ja sitd on kaytettava siten, etta sateilevan laitteen ja kehosi valilla on vahintaéan
20 cm.
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Tekniset tiedot

Tama radiolaite toimii seuraavilla taajuusalueilla ja suurimmalla radiotaajuusteholla.

HUOMAA:

Kaikki ZTE:n tuotteet ovat yndenmukaisia ndiden Euroopan unionin edellyttdmien tehorajojen kanssa.
Rullausta tukeva taajuusalue vaihtelee mallin mukaan.

GSM 900 MHz: 32,71 dBm

GSM 1 800 MHz: 31,08 dBm
WCDMAB1 (2 100 MHz): 23,89 dBm
WCDMA B8 (900 MHz): 24,40 dBm
LTE-Kaista 1: 23,80 dBm

LTE-Kaista 3: 23,85 dBm

LTE-Kaista 7: 23,98 dBm

LTE-Kaista 8: 24,05 dBm

LTE-Kaista 20: 24,16 dBm

802,11 b/g/n: 2,4 GHz Band < 20 dBm
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CE-varoitus

Oikea kayttd

Kuten tassa ohjeessa on kuvattu, tata laitetta voidaan kayttaa vain vastaavassa paikassa. Jos
mahdollista, 14 koske laitteesi antennialueeseen.

Vanhan laitteen havittdminen

1. Jos tuotteessa on pyorilla olevan jateastian symboli, jonka yli on piirretty rasti,
tuote kuuluu EU-direktiivin 2012/19/EY alaisuuteen.

2. Mitéan sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana,
vaan ne tulee toimittaa asianmukaisiin kerdyspisteisiin viranomaismaaraysten
mukaisesti.

3. Laitteidesi asianmukainen havittdminen auttaa ehkdiseméaan mahdollisia

_ kielteisia vaikutuksia ymparisto- ja terveysvaikutuksia.

Jos haluat lisatietoja tdman tuotteen kierrattamisestd WEEE-kaytannon mukaisesti, Iaheta sahkopostia

osoitteeseen weee@zte.com.cn

EU:N VAATIMUSTENMUKAISUUSLAUSUNTO
Taten vakuutamme, ettd ZTE K10 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU:n vaatimustenmukaisuuslausuntoa koskeva teksti on luettavissa kokonaisuudessaan

osoitteessa https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, P.R.China
Postinumero: 518057
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ZTE

K10
Vid skulum byrja

Byrjum med teekinu



1. Undirbudu

[ Gilt nano-SIM kort.

v

(U)sim micro-SIM nano-SIM

° Skodadu merkimidann & taekinu pinu til ad fa upprunalegu upplysingarnar.




2. Settu nano-SIM kortid inn

Settu nano-SIM kortid inn i nano-SIM kortaraufina.

I
\ 4




3. Opnadu felliloftnetin

Opnadu felliloftnetin




4. Kveiktu a taekinu

Tengdu straumbreytinn vid teekid og yttu a rofann i meira en 3 sekundur til ad

reesa taeki® og pa mun teekid tengjast internetinu sjalfkrafa.




5. Adgangur ad internetinu

° bradlaust net: Skodadu upprunalegan pjonustuvisi (SSID) og lykilordid a
merkimidanum og tengdu vid pradlausa neti® med farsimanum pinum og

opnadu sidan internetid.

MMM, <

= XXXXXXXX




Netsnara (RJ45): Tengsdu vid télvuna i gegnum LAN tengdu og opnid
internetio.

WPS  RESET WANLAN

1)
ﬂm:\»lx
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6. Breyttu stillingum taekisins pins

bu getur breytt stilingum teekisins med pvi ad skra pig inn a

uppsetningarvefsiduna.

1. Skodadu merkimidann a taekinu pinu til ad fa upprunalegu IP t6luna og
lykilordié.

2. Raestu netvafrann og sladu inn IP t6lu i veffangastikuna.

Sladu inn lykilordid og smelltu svo a Login.

4. Eftir ad uppsetningarvefsidan hefur verid opnud er haegt ad breyta

w

pradlausum pjénustuvisi (SSID), lykilordi og 68rum stillingum.



Stilling fyrir netsnarubreidoband

Taekid pitt stydur breidbandsstillingu fyrir netsndru og pu getur notad pessa

pjénustu fra pjénustuveitunni til ad komast a internetid.

1. Tengstu WAN/LAN-tengi og breidbandspjénustunetstengidé med netsnuru.

2. Skradu pig inn a stillingarsiduna.

3. Breyttu virknisstillingunni i breidbandsstillingu. Taekid endurreesist
sjalfkrafa.
ATH:

Vinsamlegast aftengdu internetid fyrst og sidan er haegt ad breyta stillingunni.

4. Stilltu nakveemar faeribreytur sem pjonustuveitan gefur upp.

5. Notadu bidlara til ad fa adgang ad internetinu.

(AT




WPS

Taekid pitt stydur WPS valmoguleika. Pu getur notad pessa adgerd til ad tengja
bidlara vid teekid pitt.

1. Yttu @ WPS hnappinn a teekinu pinu til ad virkja WPS valméguleikann.

2. Virkjadu WPS adgerdina a bidlaranum pinum.

3. Fylgdu kerfisleidbeiningunum a bidlaranum pinum til ad koma tengingunni a.






AFL

)

Stodugt hvitt: Kveikt er a taekinu.
Slokkt: Slokt er & taekinu.

bradlaust net

Stodugt hvitt: bradlaust net er virkt.
Hvitt blikkandi: WPS er virkt.

~~
? Slokkt: SIokkt er & pradlausu neti og orkusparnadarstilling er a.
SIG Rautt: Taekid er med villumeldingu.

® Teekid er ekki skrad i farsimakerfid.

® pbad er ekkert nano-SIM-kort i teekinu eda SIM-villa hefur komid
upp.

® Engin sérpjonusta er i bodi.

Blatt stodugt: Teekid er skrad og tengt vid 2G/3G farsimakerfid.

Blatt blikkandi: Taekid er skrad en ekki tengt vid 2G/3G farsimakerfid.

Stodugt hvitt: Teekid er skrad og tengt vid LTE farsimakerfio.

Hyvitt blikkandi: Teekid er skrad en ekki tengt vid LTE farsimakerfid.

Slokkt: Orkusparnadarstilling.

WPS hnappur

Yttu til ad virkja WPS adgerdina.

ENDURSTILLA

Haltu inni i um pad bil 3 sekundur til ad endursetja upprunalegar

verksmidjustillingar.

WAN/LAN tengi

Tengdu vid WAN i breidbandsvidmoti eda vid tolvu.

LAN stoduvisir LED

Stodugt hvitt: LAN tengid er tengt.
Hyvitt blikkandi: LAN tengid er tengt vid gagnaflutning.

Slokkt: Engin netsndra tengd.

DC IN tengi

Tengdu vid straumbreytinn.

POWER hnappur

Yttu & aflhnappinn i meira en 3 sekandur til ad reesa eda slokkva &
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teekinu.

10 Nano-SIM kortarauf Settu nano-SIM kortid pitt i.

1 Micro-USB tengi Adeins notad af framleidanda.




Bilanaleit

Internet tengd vandamal

Einkenni Moguleg vandamal / Lausnir

Eg kemst alls ekki 4 internetid. ® Vinsamlegast athugadu stillingar pinar.
® Vinsamlegast biddu i 1~ 2 mindtur par til teekid er
frumstillt.

® Athugadu netvisana pina.

Nidurhals- eda upphledsluhradi er  Hradinn er hadur netstyrk. Athugadu netstyrk og netgerd.

mjog haegur.
Eg get ekki heimsott —stillingarvef ® Sladu inn rétta IP-t6lu. PU getur skodad merkimidann
siduna. & taekinu pinu til ad fa upprunalega IP-t6lu.

® Notadu adeins einn net millistykki i tolvunni pinni.

® Ekki nota proxy-pjon.
Eg get ekki komid & pradlausri ® Gakktu ur skugga um ad pradlausa netadgerdin sé
nettengingu milli teekisins mins og virk.
bidlarans. ® Endurnyjadu netlistann og veldu réttan pjonustuvisi

(SSID).
® Athugadu IP toluna til ad ganga ur skugga um ad
vidskiptavinurinn pinn geti fengid IP-tolu sjalfkrafa i

stillingum IP-samskiptareglunnar (TCP/IP).
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Einkenni Moguleg vandamal / Lausnir

® SJadu inn réttan netlykil (pradlaust netlykilord) pegar
pu tengist taekinu.




Adrir

Einkenni Moguleg vandamal / Lausnir

betta gefur til kynna lélegt samband. Préfadu ad feera

Visirinn fyrir netstyrk kviknar ekki. I
teekid naleegt glugga.

® Fyrir pradlausa netlykilordio er haegt ad athuga
merkimidann & taekinu.

® Ef lykilordinu hefur verid breytt og pad er gleymt
skal setja teekid aftur i upprunalegar

verksmidjustillingar.

Um lykilordid




Ad fa meiri hjalp

Haegt er ad fa hjalp med pvi ad:

Ad senda télvupost & mobile@zte.com.cn

Heimsaekir www.ztedevices.com



LAGAUPPLYSINGAR

Hofundarréttur © 2023 ZTE CORPORATION.

Ol réttindi askilin.

Ekki ma visa til neins hluta pessarar utgafu, endurskapa hana, pyda eda nota & neinu snidi eda & neinn hatt,
rafreent eda vélreent, par med talid i ljosriti eda a orfilmu, an fyrirfram skriflegs leyfis ZTE Corporation.
Tilkynning

ZTE Corporation askilur sér rétt til ad lagfeera prentvillur, eda uppfaera taeknilysingu i pessum leidarvisi an
fyrirvara.

Fyrirvari

Myndir og skjaskot sem notud eru i pessari handbdk geta verid frabrugdin raunverulegri voru. Innihald i
bessari handbok geeti verid frabrugdid raunverulegri véru eda hugbunadi.

Vorumerki

ZTE og ZTE firmamerkin eru vorumerki ZTE Corporation.

Onnur vérumerki og véruheiti eru eign viskomandi eigenda.

Utgafa nr.: R1.0



Vidvorun og tilkynning

Oryggisradstafanir

Sum rafeindataeki geta verid naem fyrir rafsegultruflunum. Stadsettu teekid fiarri sjénvarpi, Gtvarpi og
6drum rafeindabunadi til ad fordast rafsegultruflanir.

Teekid geeti truflad laekningataeki, eins og heyrnarteeki og gangrada. Leitadu rada hja leekni eda
framleidanda laekningataekisins adur en teekid er notad.

Vinsamlegast vertu avalt i ad minnsta kosti 20 sentimetra fjarleegd fra teekinu.

Ekki nota teekid i heettulegu umhverfi, eins og oliustddvum eda efnaverksmidjum par sem verid er ad
vinna med sprengifimar lofttegundir eda sprengifimar vorur.

Vinsamlegast notadu upprunalegan aukabunad eda fylgihluti sem eru vidurkenndir af ZTE.
Ovidurkenndur aukabunadur getur haft ahrif 4 afkést teekisins, skemmt taekid eda valdid pér heettu.

Ekki reyna ad taka teekid i sundur. bad inniheldur enga ihluti sem notandi getur vidhaldid.

Aldrei lata teekid eda fylgihluti komast i snertingu vid vokva eda raka. Ekki setja taekid i neinn vokva.
Ekki setja hluti ofan & taekid. Slikt getur leitt til ofhitnunar & teekinu.

Teekid verdur ad vera i vel loftreestu umhverfi til notkunar.

Ekki lata teekid vera i beinu solarljési eda geyma pad & heitum sveedum. Har hiti getur stytt lif
rafeindataekja.

Ekki leyfa bérnum ad leika sér med teekid eda straumbreytinn.

Teekid er eingdngu til notkunar innandyra. Ekki nota taekid uti.

Fyrir binad sem haegt er ad tengja skal innstungan vera naleegt bunadinum og vera adgengileg.



prif og vidhald

* Notadu and-rafstéduklut til ad prifa teekid. Ekki nota efna- eda slipiefni, par sem pau geetu skemmt

plasthylkid. Slokktu & taekinu adur en pua prifur pad.

* Notadu teekid vid -20°C  ~ +55°C og geymdu pad vid -40°C ~ +70°C. Rakasvidid er 5% ~ 95%.

* EKkki nota teekid i prumuvedri. Taktu rafmagnstengid Gr innstungunni.

Takmorkud abyrgd

bessi abyrgd a ekki vid um galla eda villur i vorunni af eftirfarandi voldum:

Vi.

Vii.

Edlileg notkun.

Mistok endanotenda i ad fylgja uppsetningar-, notkunar- eda vidhaldsleidbeiningum eda
verklagsreglum ZTE.

R6ng medhondlun, misnotkun, vanraeksla, eda 6videigandi uppsetning, ad taekid sé tekid i sundur,
dvideigandi geymsla, pjéonusta eda notkun vérunnar af endanotenda.

Breytingar eda vidgerdir sem eru ekki veittar af ZTE eda ZTE-vottudum einstaklingi.

Rafmagnsbilanir, bylgjur, eldur, 68, slys og adgerdir pridju adila eda adrir atburdir utan sanngjarnrar
stjérnunar ZTE.

Notkun & vérum pridja adila eda notkun i tengslum vid vorur fra pridja adila ef slikir gallar eru vegna
samsettrar notkunar.

Allar adrar orsakir umfram edlilega notkun sem varan er atlud fyrir.

Endanotendur hafa engan rétt til ad hafna eda skila vorunni, eda fa endurgreidslu fyrir voruna fra ZTE vid

ofangreindar adsteedur.
bessi abyrgd er eina Urreedi endanotenda og eina abyrgd ZTE & gélludum eda ésamraemdum hlutum, og

kemur i stad allra annarra abyrgda, tjadra, dbeinna eda I6gbundinna, par med talid en ekki takmarkad vid,
6bein abyrgd a séluhaefni og haefni i akvednum tilgangi, nema annars sé krafist samkvaemt éfravikjanlegum

akveedum laga.
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Takmorkun abyrgdar

ZTE ber ekki abyrgd a neinu tapi @ hagnadi eda ébeinu, sérstoku, tilfallandi eda afleiddu tjoni sem stafar af
eda er afleiding eda i tengslum vid notkun pessarar voru, sama hvort ZTE hafi verid radlagt, vissi um eda
hefdi att ad vita um moguleika & sliku tjoni, par med talid en ekki takmarkad vid, tapadan hagnad, truflun &
vidskiptum, fiarmagnskostnadi, kostnadi vid stadgdnguadstdédu eda voru eda hvers kyns kostadar vegna

ganghlés.

RF utsetning
bessi bunadur er i samraemi vid takmarkanir & CE geislunarahrifum sem settar eru fyrir 6vidradanlegt
umhverfi. Pennan bunad eetti ad setja upp og nota med ad minnsta kosti 20 cm fjarleegd & milli ofnsins og

likamans.
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Taeknilysing

bessi fjarskiptabunadur vinnur med eftirfarandi tidnisvidum og hamarks tidniafli.
ATH:

Allar ZTE vorur eru i samraemi vid pessi aflmork sem Evrépusambandid krefst. Tidnisvidid sem stydur
upprullunina er mismunandi eftir geréum.

GSM 900 MHz: 32,71 dBm

GSM 1800 MHz: 31,08 dBm
WCDMA B1(2100MHZ):23,89dBm
WCDMA B8(900MHZ):24,40dBm
LTE Band 1: 23,80 dBm

LTE Band 3: 23,85 dBm

LTE Band 7: 23,98 dBm

LTE Band 8: 24,05 dBm

LTE Band 20: 24,16 dBm

802.11 b/g/n:2.4GHz svid < 20 dBm
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CE vidvorun

Rétt notkun
Eins og lyst er i pessum leidbeiningum er adeins haegt ad nota petta teeki & stodunum sem gefnir eru sem

deemi. Ef mogulegt er skal ekki snerta loftnetssveedid & teekinu pinu.

Forgun gamals takis

1. Pegar taknid med yfirstrikudu ruslatunnuna er limt & véruna, pydir pad ad varan
er innifalin i stefnu ESB 2012/19/ESB.

2. Ollum rafmagns- og rafeindavérum skal farga adskildum fra 68rum
sameiginlegum Urgangi & séfnunarstadi sem stjornvold eda sveitarfélég hafa
tilnefnt.

3. Med pvi ad farga pjonustuteekinu pinu & réttan hatt studlar pa ad pvi ad koma i

veg fyrir hugsanleg neikvaed ahrif & umhverfid og heilsu manna.

Fyrir upplysingar um endurvinnslu pessarar voru samkvaemt stefnu um urgang fra rafmagns- og
rafeindablinadi (WEEE), er haegt ad senda tolvupdst & weee@zte.com.cn

EFNISYFIRLYSINGAR
Vid lysum pvi hér med yfir ad ZTE K10 er samhaeft vid tilskipun 2014/53/ESB.
Allur texti um yfirlysingu ESB um samrsemi ma finna & eftirfarandi veffangi:

https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, PRChina
Péstnumer: 518057
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ZTE

K10
Pradzia

Darbo su jrenginiu pradzia



1. Pasiruoskite

° Tinkama ,nano-SIM*“ kortelé.

v

(U)sim micro-SIM nano-SIM

° Numatytajg informacijg rasite jrenginio etiketéje.




2. |dékite ,nano-SIM“ kortele

|dékite ,nano-SIM* kortele j atitinkamg lizda.

I
\ 4




3. Atlenkite uzlenkiamas antenas

Atlenkite uzlenkiamas antenas




4. Jjunkite jrenginj

Prijunkite maitinimo adapterj prie jrenginio ir paspaude maitinimo mygtuka
palaikykite jj nuspausta bent 3 sekundes, kad jjungtuméte jrenginj, kuris tada

prie interneto prisijungs automatiskai.

5 O




Prisijunkite prie interneto

»Wi-Fi“: gaukite prieigg prie interneto jvede etiketéje pateiktus
numatytuosius SSID bei slaptazodj ir mobiliuoju jrenginiu prisijunge prie

JWi-Fi“ tinklo.

\ 4



Tinklo kabelis (RJ45): Kompiuteriu per LAN prievada prisijunkite prie
interneto.

WPS  RESET WANLAN

1)
ﬂm:\»lx
4]




6. Pakeiskite jrenginio nuostatas

Irenginio nuostatas galite keisti prisijunge prie konfigiravimo tinklalapio.

1. Jrenginio etiketéje nurodyti numatytieji /P adresas ir slaptaZodis.

2. Paleiskite interneto narSykle ir adreso juostoje jveskite IP adresa.

3. |veskite slaptazod; ir spustelékite Prisijungti.

4. Konfiglravimo tinklalapyje galite pakeisti ,Wi-Fi“ SSID, slaptazodj ir kitas
nuostatas.



Laidinio placiajuoscio rysio rezimas

Jusy jrenginys suderinamas su laidiniu placiajuosCiu rySio rezimu, kad

naudodamiesi Sia paslauga galétuméte prisijungti prie interneto.

1. Sujunkite WAN / LAN ir placiajuoscio rySio prievadus tinklo laidu.

2. Prisijunkite prie konfigiravimo puslapio.

3. Darbo rezimag pakeiskite | laidinj pla€iajuoscio rySio rezima. Jrenginys
automatiskai jsijungs i$ naujo.
PASTABA:

Pirmiausia atsijunkite nuo interneto ir galésite pakeisti rezima.

4. Nustatykite iSsamius parametrus, kuriuos pateike jasy paslaugy teikéjas.

5. Naudokités savo klientais, kad prisijungtuméte prie interneto.

(AT




WPS

Jrenginys palaiko WPS funkcijg. Naudodami Sig funkcijg galite prijungti klientg
prie jrenginio.

1. Norédami jjungti WPS funkcija, jrenginyje paspauskite WPS mygtuka.

2. ljunkite WPS funkcijg klientui.

3. Norédami uzmegzti rysj, vadovaukités sistemos nurodymais.
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Balta pastovi: jrenginys jjungtas.

POWER Lo N
Nesviedia: jrenginys iSjungtas.
(maitinimas)
Wi-Fi* Balta pastovi: ,Wi-Fi“ funkcija aktyvi.
Balta mirksinti: WPS funkcija aktyvi.
? Nesviecia: ,Wi-Fi“ i§jungtas ir taupo energijg.
SIG Raudona: Jvyko jrenginio klaida.

® Jrenginys mobiliojo rySio tinkle neregistruotas.

® Nejdéta ,nano-SIM* kortelé arba SIM klaida.

® Tinklo paslauga neveikia.

Meélyna pastovi: jrenginys uzZregistruotas 2G / 3G mobiliojo rySio tinkle
ir prie jo prijungtas.

Mélyna mirksinti: jrenginys uZregistruotas 2G / 3G mobiliojo rySio
tinkle, taciau néra prie jo prijungtas.

Balta pastovi: jrenginys uZregistruotas LTE mobiliojo rysSio tinkle ir prie
jo prijungtas.

Balta mirksinti: jrenginys uZregistruotas LTE mobiliojo rySio tinkle,
taciau néra prie jo prijungtas.

Nesviecia: Energijos taupymo rezimas.

WPS mygtukas

Paspauskite, kad jjungtuméte WPS.

ATKURIMAS Paspauskite ir palaikykite apie 3 sekundes, kad atkurtuméte
gamyklinius nustatymus.

WAN / LAN prisijunkite prie WAN laidinio placiajuoscio rySio rezimu arba
prisijunkite apie kompiuterio.

prievadas:




Balta pastovi: LAN prievadas prijungtas.

7 LAN bisenos LED o . - . :
Balta mirksinti: LAN prievadas prijungtas ir duomenys perduodami.
indikatorius Nesviecia: tinklo laidas neprijungtas.
8 DC IN lizdas Prijunkite prie maitinimo adapterio.
9 POWER (maitinimo) Norédami jjungti arba iSjungti jrenginj, nuspauskite maitinimo mygtukg
ir palaikykite apie 3 sekundes.
mygtukas
10 ,nano-SIM“ kortelés |dékite ,nano-SIM" kortele.
lizdas
11 ,Micro-USB* lizdas Skirta tik gamintojui.




Trik¢€iy Salinimas

Su internetu susijusios problemos

Pozymiai

Galimos problemos / sprendimai

Negaliu prisijungti prie interneto.

® Patikrinkite konfigdracijos nuostatas.
® Palaukite 1-2 minutes, kol jrenginys jsijungs.
® Patikrinkite tinklo indikatorius.

Atsisiuntimo arba nusiuntimo sparta

yra labai maza.

Sparta priklauso nuo signalo stiprumo. Patikrinkite signalo
stipruma ir tinklo tipa.

Negaliu atidaryti konfiglravimo
puslapio.

|veskite teisingg IP adresg. Numatytasis IP adresas
nurodytas jrenginio etiketéje.
Naudokite tik vieng kompiuterio tinklo plokste.

Nenaudokite tarpinio serverio.

Negaliu uzmegzti Wi-Fi“ rySio tarp

jrenginio ir kliento.

Isitikinkite, kad ,Wi-Fi* funkcija jjungta.

Atnaujinkite tinkly sgrasg ir pasirinkite tinkamg SSID.
Patikrinkite IP adresg ir pasirdpinkite, kad klientas
interneto protokole (TCP / IP) galéty automatiskai
gauti IP adresg.

Jungdamiesi prie jrenginio jveskite tinkamg tinklo
raktg (,Wi-Fi“ slaptazodj).




Kita

Pozymiai Galimos problemos / sprendimai

o . . Tai rodo silpng priémimo signalg. Pabandykite perkelti
Nesviecia signalo indikatorius. . o X
jrenginj j kitg vieta, prie lango.

®  Wi-Fi“ rySio slaptazodj galite rasti jrenginio
Apie slantaZodi etiketéje.
ie slaptazo
P P ! ® Jeigu pakeitéte slaptazod; ir jj pamirSote, turite

atkurti jrenginio gamyklines nuostatas.




Kaip gauti daugiau pagalbos

Jei reikia pagalbos:
® rasykite adresu mobile@zte.com.cn;

o apsilankykite svetainéje www.ztedevices.com.



TEISINE INFORMACIJA

Autoriy teisés © 2023 ,,ZTE CORPORATION“.

Visos teisés saugomos.

Be iSankstinio rastisko ,ZTE Corporation” sutikimo jokia $io leidinio dalis negali bati cituojama, atgaminama,
ver¢iama ar panaudojama bet kokia forma ar bet kokiu elektroniniu arba mechaniniu badu, jskaitant
fotografavima, kopijavimg ar filmavima.

PraneSimas

LZTE Corporation® pasilieka teise daryti pakeitimus dél spausdinimo klaidy ar atnauijinti specifikacijas Siame
vadove be i§ankstinio jspéjimo.

Atsal ybés neprisié

Siame vadove naudojami vaizdai ir ekrano kopijos gali skirtis nuo faktiniy. Siame vadove pateiktas turinys
gali skirtis nuo faktinio gaminio ar programinés jrangos turinio.

Prekiy Zenklai

LZTE" ir atitinkami logotipai yra bendrovés ,ZTE Corporation” prekiy Zenklai.

Kiti prekiy Zenklai ir pavadinimai priklauso atitinkamiems jy savininkams.

Versijos Nr.: R1.0



Ispéjimas ir pranesSimas

Atsargumo priemonés

Kai kurie elektroniniai jrenginiai gali bati jautrGs elektromagnetiniams trukdzZiams. Pastatykite jrenginj
toliau nuo televizoriaus, radijo ir kitos elektroninés jrangos, kad iSvengtumeéte elektromagnetiniy trukdziy.
Jrenginys gali trikdyti medicininius prietaisus, pvz., klausos aparatus ir Sirdies stimuliatorius. Prie§ jj
naudodami, pasikonsultuokite su gydytoju arba medicininio prietaiso gamintoju.

Laikykite jrenginj bent 20 cm nuo saves.

Nenaudokite jrenginio pavojingoje aplinkoje, pvz., naftos terminaluose ar cheminiy medziagy gamyklose,
kuriose apdorojamos sprogstamosios dujos arba sprogstamieji produktai.

Naudokite originalius arba ,ZTE" patvirtintus priedus. Neleistini priedai gali neigiamai paveikti jrenginio
veikima, jj sugadinti arba kelti pavojy jums.

Nebandykite ardyti jrenginio. Jame néra naudotojo keic¢iamy daliy.

Saugokite jrenginj ir priedus nuo skysciy ir dréegmés. Nemerkite jrenginio j skystj.

Ant jrenginio nedékite jokiy daikty. Kitaip jrenginys gali perkaisti.

Jrenginys turi bati naudojamas gerai védinamoje aplinkoje.

Saugokite jrenginj nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir nelaikykite jo kar$tose vietose. Auk$ta temperatdra
gali sutrumpinti elektroniniy jrenginiy eksploatacijos laika.

Neleiskite vaikams Zaisti su jrenginiu ar maitinimo adapteriu.

Irenginys skirtas naudoti tik patalpose. Nenaudokite jrenginio lauke.

Naudojant prijungiama jranga, kistukinis lizdas turi bati jrengtas $alia jrangos ir lengvai pasiekiamas.



Valymas ir prieziiira
* Jrenginiui valyti naudokite antistatine $luoste. Nenaudokite cheminiy ar abrazyviniy valikliy, nes jie gali

pazeisti plastikinj korpusg. Prie§ valydami jrenginj iSjunkite.

* Jrenginio naudojimo temperatira yra —20°C ~+55°C, o jrenginio saugojimo temperatira yra —

40°C ~ +70°C. Drégmeés diapazonas yra 5 %~95 %.

* Nenaudokite jrenginio Zaibuojant. I$traukite maitinimo blokg i$ sieninio elektros lizdo.

Ribotoji garantija
Si garantija netaikoma gaminio defektams ar klaidoms, atsiradusioms del:

Vi.

Vii.

normalaus dévéjimosi;

galutinio naudotojo negebéjimo laikytis ,ZTE" jrengimo, eksploatavimo ar techninés priezZitros
instrukcijy arba procediry;

galutinio naudotojo netinkamo gaminio naudojimo, aplaidumo ar netinkamo jrengimo, iSmontavimo,
laikymo, priezidros arba eksploatavimo;

pakeitimy ar remonto, atlikto ne ,ZTE" ar ,ZTE" sertifikuoto asmens;

elektros energijos tiekimo sutrikimy, vir§jtampiy, gaisro, potvynio, nelaimingy atsitikimy ir tre€iyjy $aliy
veiksmy ar kity jvykiy, kuriy ,ZTE" pagrjstai nekontroliuoja;

treciyjy Saliy gaminiy naudojimo arba naudojimo kartu su treciyjy Saliy gaminiais, jei tokie defektai
atsirado dél bendro naudojimo;

bet kokios kitos prieZasties, nesusijusios su jprastu numatytu gaminio naudojimu.

Galutiniai naudotojai neturi teisés atsisakyti ar grazinti gaminio arba atgauti pinigy uz gaminj i§

LZTE" pirmiau minétomis aplinkybémis.

Si garantija yra vienintelé galutiniy naudotojy teisiy gynimo priemoné ir vienintelé ,ZTE* atsakomybé uz

defekty turin€ias ar reikalavimy neatitinkancias prekes ir yra pateikiama vietoj visy kity aiskiai iSreiksty,

numanomy ar jstatyminiy garantijy, jskaitant numanomas tinkamumo prekybai ir tinkamumo konkrec¢iam

tikslui garantijas, bet tuo neapsiribojant, iSskyrus atvejus, kai pagal privalomas jstatymo nuostatas

reikalaujama kitaip.



Atsakomybés apribojimas

LZTE" neatsako uZ jokj pelno praradimg ar netiesioginius, specialiuosius, atsitiktinius ar pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél Sio gaminio naudojimo ar su juo susijusius, nepaisant to, ar ,ZTE" apie tokiy
nuostoliy galimybe, jskaitant prarastg pelng, verslo Zlugima, i$laidas, nuostolius pakaitiniams jrenginiams ar

gaminiams ar bet kokias prastovas, taciau tuo neapsiribojant, buvo informuota, Zinojo arba turéjo Zinoti.
RF apsvita

Si jranga atitinka nekontroliuojamai aplinkai taikomas CE spinduliuotés ap$vitos ribines vertes. Si jranga turi

bati jrengta ir eksploatuojama iSlaikant bent 20 cm atstuma tarp spinduliy $altinio ir kdino.
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Specifikacijos

Si radijo jranga veikia toliau iSvardytose dazniy juostose ir toliau nurodyta didZiausia radijo dazniy galia.
PASTABA.

Visi ,ZTE" gaminiai atitinka Sias Europos Sajungos nustatytas ribines galios vertes. Dazniy diapazonas,
palaikantis susukima, skiriasi priklausomai nuo modelio.

GSM 900 MHz: 32,71 dBm

GSM 1800 MHz: 31,08 dBm
WCDMA B1 (2100 MHz): 23,89 dBm
WCDMA B8 (900 MHz): 24,40 dBm
LTE 1: 23,80 dBm

LTE 3: 23,85 dBm

LTE 7: 23,98 dBm

LTE 8: 24,05 dBm

LTE 20: 24,16 dBm

802,11 b/g/n: 2,4 GHz juosta < 20 dBm
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CE jspéjimas

Tinkamas naudojimas

Sj jrenginj galima naudoti tik tinkamoje vietoje, kaip aprasyta $ioje instrukcijoje. Jei jnanoma, nelieskite
jrenginio antenos.

Seno prietaiso utilizavimas

1. Perbrauktos Siuksliadézés simbolis reiskia, kad gaminiui taikomos Europos
Direktyvos 2012/19/ES reikalavimai.

2. Visi elektriniai ir elektroniniai gaminiai turi bati iSmetami atskirai nuo buitiniy
atlieky, vyriausybés arba vietos valdZios institucijy paskirtose surinkimo vietose.
3. Tinkamai utilizave elektros ar elektronikos gaminj, prisidésite prie neigiamo

poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai mazinimo.

Norédami gauti daugiau informacijos apie Sio jrenginio perdirbimg pagal EE|A taisykles, rasykite adresu

weee@zte.com.cn

ES ATITIKTIES PAZYMA

Siuo dokumentu patvirtiname, kad ,ZTE" K10 atitinka direktyvos 2014/53/ES
reikalavimus.

Visg tekstg apie ES atitikties paZzyma rasite adresu https:/certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION*
NR. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, P.R.China
Pasto kodas: 518057
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ZTE

K10
Sakam darbu

Darba sakSana ar ierici



1. Sagatavosanas

° Sagatavojiet derigu nano-SIM karti.

v

(U)sim micro-SIM nano-SIM

° Skatiet ierices etiketi, lai iegttu noklus&juma informaciju.




2. levietojiet nano-SIM karti

levietojiet nano-SIM karti nano-SIM kartes slota.

I
\ 4




3. Atveriet saliekamas antenas

Atveriet saliekamas antenas.




4. lesledziet ierici

Pievienojiet stravas adapteri iericei un nospiediet baroSanas pogu ilgak par
3 sekundém, lai ieslégtu ierici. lerice péc automatiski izveidos savienojumu ar

internetu.

5 O




5. Pieklustiet internetam

Wi-Fi. legustiet uz etiketes nokluséjuma SSID un paroli un izveidojiet

savienojumu ar Wi-Fi tiklu, izmantojot mobilo ierici, un péc tam pieklastiet
internetam.

T

v
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Tikla kabelis (RJ45). Izveidojiet savienojumu ar datoru, izmantojot LAN

portu, un péc tam piek|Ustiet internetam.




6. Mainiet ierices iestatijumus

lerices iestatljumus var mainit, piesakoties konfiguracijas timekla lapa.

1. Skatiet ierices etiketi, lai iegltu nokluséjuma IP adresi un paroli.

2. Palaidiet interneta parlikprogrammu un adreses josla ievadiet IP adresi.

3. levadiet paroli un péc tam noklikSkiniet uz Pieteikties.

4. Péc konfiguracijas timekla lapas atvérSanas varat maintt Wi-Fi SSID, paroli
un citus iestatijumus.



Kabela platjoslas rezims

Jasu ierice atbalsta kabela platjoslas reZimu, un varat izmantot So pakalpojumu

sniedzéja pakalpojumu, lai piek|atu internetam.

1. lzveidojiet savienojumu LAN portu un platjoslas pakalpojumu tikla portu ar
tikla kabeli.

2. Piesakieties konfiguracijas timek|a lapa.

3. Mainiet darbibas rezimu uz Kabela platjoslas rezims. lerice tiks
automatiski restartéta.

PIEZIME.
Lddzu, vispirms partrauciet savienojumu ar internetu un péc tam jas varésiet
maintt rezZimu.
4. lestatiet detalizétus pakalpojumu sniedzé&ja noraditos parametrus.
5. Izmantojiet savus klientus, lai piek|Gtu internetam.

b b




WPS

Jusu ierice atbalsta WPS funkciju. Varat izmantot $o funkciju, lai savienotu
klientu ar ierici.

1. lericé nospiediet WPS pogu, lai aktivizétu WPS funkciju.

2. lespéjojiet WPS funkciju sava klienta.

3. Laiizveidotu savienojumu, izpildiet klienta sistémas noradijumus.



Indikatoru gaismas un saskarnes

1 i
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Deg balts gaismas indikators: ierice ir ieslégta.

JAUDA _ L
Izslegts (Off): ierice ir izslégta.
Wi-Fi Deg balts gaismas indikators: Wi-Fi ir aktivs.
~ Indikators mirgo balta krasa: WPS ir aktivs.
° Izslégts (Off): Wi-Fi ir izslégts un aktivizéts energijas taupiSanas
rezims.
SIG Sarkans: iericei ir kladas statuss;

® ierice nav registréta mobilaja tikl3;

® nav ievietota nano-SIM karte vai konstatéta SIM klada;

® tikla pakalpojums nav pieejams.

Deg zils gaismas indikators: ierice ir registréta un pieslégta 2G/3G
mobilajam tiklam.

Indikators mirgo zila krasa: ierice ir registréta, tacu ta nav pieslégta
2G/3G mobilajam tiklam.

Deg balts gaismas indikators: ierice ir registréta un pieslégta LTE
mobilajam tiklam.

Indikators mirgo balta krasa: ierice ir registréta, tacu ta nav pieslégta
LTE mobilajam tiklam.

Izslégts (Off): Energijas taupi$anas reZims.

WPS poga

Nospiediet taustinu, lai aktivizétu WPS funkciju.

ATIESTATIT

Nospiediet un turiet nospiestu aptuveni 3 sekundes, lai atjaunotu

rapnicas nokluséjuma konfiguraciju.

WAN/LAN ports

Pieslédzieties WAN kabela platjoslas rezima vai izveidojiet
savienojumu ar datoru.

LAN statusa

indikacijas LED

Deg balts gaismas indikators: LAN ports ir pievienots.
Indikators mirgo balta krasa: LAN ports ir savienots ar datu parraidi.

Izslegts (Off): Nav pievienots tikla kabelis.
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8. DC IN ports Pievienojiet stravas adapterim.
9. POWER poga Turiet nospiestu baroSanas pogu ilgak par 3 sekundém, lai ieslégtu vai
izslegtu ierici.
10. Nano-SIM kartes levietojiet savu nano-SIM karti.
slots
1. Mikro USB ports Izmanto tikai raZotajs.




Problemu novérsana

Ar internetu saistitas problémas

Simptomi lespéjamas problémas / risinajumi

Es vispar nevaru piek|dt internetam. ® | Odzu, parbaudiet konfiguracijas iestatijumus.

marsrutétajs.
® Parbaudiet tikla indikatorus.

Lejupielades vai aug$upielades  Atrums ir atkarigs no signala stipruma. Parbaudiet signala

atrums ir |ofi Iéns. stiprumu un tikla veidu.
Es nevaru apmeklét konfiguracijas ® |evadiet pareizo IP adresi. Varat skatit ierices etiketi,
timekla lapu. lai iegUtu noklus&juma IP adresi.

® Datora izmantojiet tikai vienu tikla adapteri.
® Neizmantojiet starpniekserveri.

Es nevaru izveidot Wi-Fi savienojumu ® Parliecinieties, vai Wi-Fi funkcija ir aktiva.
starp sawu ierici un klientu. ® Atsvaidziniet tiklu sarakstu un atlasiet pareizo SSID.
® Parbaudiet IP adresi, lai parliecinatos, ka jasu klients
var automatiski iegt IP adresi interneta protokola
(TCP/IP) rekvizitos.
® |evadiet pareizo tikla atslégu (Wi-Fi paroli), kad

izveidojat savienojumu ar ierici.
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Citi

Simptomi lespéjamas problémas / risinajumi

o Tas norada uz sliktu uztverSanu. Mé&giniet parvietot ierici
Signala indikators nedeg. o i
uz citu vietu tuvak pie loga.

® | aj uzzinatu Wi-Fi savienojuma paroli, IGdzu,
. parbaudiet ierices etiketi.
Par paroli . o
® Ja esat nomainijis paroles un aizmirsat tas, iericei

ir jaatjauno rapnicas nokluséjuma iestatijumi.




Papildu palidzibas sanems$ana

Jis varat sanemt palidzibu:
®  sitot e-pasta zinojumu uz adresi mobile@zte.com.cn;

o apmeklgjot vietni https://www.ztedevices.com



JURIDISKA INFORMACIJA

Autortiesibas © 2023 ZTE CORPORATION.

Visas tiesibas aizsargatas.

Nevienu $Ts publikacijas dalu nedrikst citét, reproducét, tulkot vai izmantot nekada veida vai ar jebkadiem
lidzekliem, elektroniskiem vai mehaniskiem, ieskaitot fotokopéSanu un mikrofilmu, bez iepriek$é&jas
rakstiskas ZTE Corporation atlaujas.

Pazinojums

Uznémums ZTE Corporation patur tiesibas veikt izmainas drukas klidas vai atjauninat specifikacijas $aja
rokasgramata bez iepriek$&ja bridinajuma.

Atruna

Saja rokasgramata izmantotie attéli un ekranuznémumi var atSkirties no faktiska produkta. Sis
rokasgramatas saturs var atSkirties no faktiska produkta vai programmataras.

Precu zimes

ZTE un ZTE logotipi ir ZTE Corporation pre¢u zimes.

Citas pre¢u zZimes un tirdzniecibas nosaukumi pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.

Versija Nr.: R1.0



Bridinajums un pazinojums

Drosibas pasakumi
Dazas elektroniskas ierices var bat jutigas pret elektromagnétiskiem traucéjumiem. Novietojiet ierici

talak no televizora, radio un citam elektroniskadm iericém, lai izvairttos no elektromagnétiskiem

traucéjumiem.

lerice var traucét mediciniskam iericém, pieméram, dzirdes aparatiem un elektrokardiostimulatoriem.

Pirms mediciniskas ierices lietoSanas konsultéjieties ar arstu vai raZotaju.

Lddzu, neuzturieties iericei tuvak neka vismaz 20 centimetru attaluma.

Neizmantojiet ierici bistama vidé, pieméram, naftas terminalos vai Kimiskas rdpnicas, kur tiek

apstradatas spradzienbistamas gazes vai spradzienbistami produkti.

LOdzu, izmantojiet originalos piederumus vai piederumus, kurus ir apstiprindjis uznémums ZTE.
Neatlauti piederumi var ietekmét ierices darbibu, sabojat ierici vai radit apdraudéjumu jums.

Nemeéginiet izjaukt ierici. Nav detalu, kuras lietotajs varétu apkopt pats.

Nekad nelauijiet iericei vai piederumiem nonakt saskaré ar Skidrumu vai mitrumu. Neiegremdéjiet ierici
neviena Skidruma.

Nenovietojiet priekSmetus uz ierices. Tas var izraistt ierices parkar§anu.

Lieto$anai ierice janovieto labi védinama vidé.

Nepaklaujiet ierici tieSiem saules stariem un neglabajiet to karstas vietas. Augsta temperatira var

saisinat elektronisko ieri¢u kalpo$anas laiku.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici vai stravas adapteri.

lerice ir paredzéta lietoSanai tikai iekStelpas. Nelietojiet ierici arpus telpam.

Pieslédzamam iekartam kontaktligzdai jabat uzstaditai netalu no iekartas un tai jabat viegli pieejamai.



TiriSana un apkope

¢ lerices tiriSanai izmantojiet antistatisku dranu. Neizmantojiet Kimiskus vai abrazivus tiriSanas lidzeklus,
jo tie var sabojat plastmasas korpusu. Pirms ierices tiri§anas izslédziet to.

* Izmantojiet ierici temperatiras diapazona no -20°C ~ +55°C un uzglab3jiet ierici temperatlras
diapazona no -40 °C ~ +70 °C. Mitruma diapazons ir 5 % ~ 95 %.

* Nelietojiet ierici pérkona negaisa laika. Iznemiet stravas padeves bloku no sienas kontaktligzdas.

lerobezota garantija
Si garantija neattiecas uz produkta defektiem vai klddam, ka céloni ir:
i. sapratigi nobrazumi;
ii. galalietotdju nespéja ievérot ZTE uzstadiSanas, ekspluatacijas vai apkopes instrukcijas vai
proceddras;
iii. galalietotaju nepareiza apieSanas, nepareiza lietoSana, nolaidiba vai nepareiza produkta uzstadisana,
demontaza, uzglabasana, apkope vai darbiba;
iv. modifikacijas vai remontdarbi, ko nav nodrosinajis ZTE vai ZTE sertificéta persona;
v. stravas padeves partraukumi, parspriegums, ugunsgréks, pladi, nelaimes gadijumi un treSo personu
darbibas vai citi notikumi, kurus uznémums ZTE nevar sapréatigi kontrolét;
vi. treSo personu produktu lietoSana vai lietoSana kopa ar tre$as personas produktiem, ja $adi defekti
radusies apvienotas lietoSanas dél;
vii.  jebkurs cits iemesls, kas parsniedz produktam paredzéto parasto lietojumu.
lepriekSminétajas situacijas galalietotajiem nav tiestbu atteikt vai atgriezt produktu vai sanemt atmaksu no
ZTE par produktu.
S garantija ir vienigais galalietotaju tiesiskas aizsardzibas Iidzeklis un ZTE vieniga atbildiba par bojatam
vai neatbilsto§am precém, un garantija aizstaj visas citas izteiktas, netieSas vai tiesibu aktos noteiktas
garantijas, tostarp, bet ne tikai, netie§as garantijas par piemérotibu tirdzniecibai un piemérotibu noteiktam

mérkim, ja vien tiestbu aktos nav noteikts citadi.



Atbildibas ierobezojums
ZTE neuznemas atbildibu ne par kadiem pelnas zaud&jumiem vai netieSiem, TpaSiem, nejausiem vai
izrietoSiem zaudg&jumiem, kas izriet no T produkta lietoSanas vai ir saistiti ar to, neatkarigi no ta, vai

uznémums ZTE bija informéts, zinaja vai tam vajadzéja zinat par $adu bojajumu iesp&amibu, ietverot, bet
izmaksas vai jebkadas dikstaves izmaksas.

RF iedarbiba

Siiekarta atbilst CE starojuma iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti nekontrol&tai videi. STierice ir
jauzstada un jalieto vismaz 20 cm attaluma starp radiatoru un kermeni.
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Specifikacija
S radioiekarta darbojas ar turpmak noraditajiem frekvenéu diapazoniem un maksimalo radiofrekvendu
jaudu.

PIEZIME.

Visi ZTE produkti atbilst §iem Eiropas Savienibas noteiktajiem jaudas ierobeZojumiem. Frekvenéu

diapazons, kas atbalsta apkopoSanu, atSkiras atkariba no modela.

GSM 900 MHz: 32.71 dBm

GSM 1800 MHz: 31.08 dBm
WCDMA B1(2100MHZ): 23.89 dBm
WCDMA B8(900MHZ): 24.40 dBm
LTE josla 1: 23.80 dBm

LTE josla 3: 23.85 dBm

LTE josla 7: 23.98 dBm

LTE josla 8: 24.05 dBm

LTE josla 20: 24.16 dBm

802.11 b/g/n: 2.4 GHz josla < 20 dBm
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CE bridinajums

Atbilstiga lietoSana

Ka izklastits $aja instrukcija, $o ierici drikst izmantot tikai pielldzinama vieta. Ja iespgjams,
nepieskarieties ierices antenas zonai.

Vecas ierices utilizacija

1. Ja uzierices ir attélots parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, tas nozimg, ka
ierice ir ieklauta Eiropas politika 2012/19/ES.

2. Visas elektriskas un elektroniskas ierices ir jautilizé noskirti no sadzives
atkritumiem, izmantojot valsts vai vietgjo parvaldes iestazu noraditas atkritumu
savak$anas vietas.

3. Utilizéjot savas ierices atbilstiga veida, jas palidzésiet novérst iesp&jami

_ negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

Lai iegatu informaciju par T izstradajuma parstradi saskana ar EEIA politiku, lGdzu, nositiet e-pasta

zinojumu uz adresi weee@zte.com.cn

EU ATBILSTIBAS PAZINOJUMS

Ar §o més pazinojam, ka ierice ZTE K10 ir saderiga ar Direktivu 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts pieejams $aja timekla adresé:
https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, Kinas Tautas Republika
Pasta indekss: 518057
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ZTE

K10
La oss komme | gang

Kom i gang med enheten



1. Forberedelse

° Et gyldig nano-SIM-kort.

v

(U)sim micro-SIM nano-SIM

° Se etiketten pa enheten for & fa standardinformasjon.




2. Sett inn nano-SIM-kortet

Sett nano-SIM-kortet inn i SIM-kortsporet som vist.

I
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3. Apne foldeantennene

Apne foldeantennene.




4. Sla pa enheten din

Koble strgmadapteren til enheten og trykk pa stremknappen i mer enn 3

sekunder for a starte enheten, sa kobles enheten automatisk til Internett.




5. Koble til internett

° Wi-Fi: Finn standard SSID og passord pa etiketten og koble til

Wi-Fi-nettverket med mobilenheten din, og fa deretter tilgang til internett.
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Nettverkskabel (RJ45): Koble til datamaskinen via en LAN-port og fa

tilgang il internett.
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6. Endre enhetsinnstillingene

Du kan endre enhetsinnstillingene ved a logge pa konfigurasjonssiden.

1.

2.
3.
4

Se etiketten for a fa standard /IP-adresse og passord.

Start nettleseren og skriv IP-adressen i adressefeltet.

Tast inn passordet, og klikk deretter pa Logg inn.

Nar konfigurasjonssiden er apnet, kan du endre Wi-Fi SSID, passord eller
andre innstillinger.



Kabelbredbandsmodus

Enheten stgtter kabelbredbandsmodus, og du kan bruke denne tjenesten fra
tienesteleverandgren for & fa tilgang til Internett.

1.

Koble il en av de to WAN/LAN-portene og
bredbandstjenestenettverksporten med en nettverkskabel.

Logg pa konfigurasjonssiden.

Endre driftsmodus til Kabelbredbandsmodus. Enheten startes automatisk
pa nytt.

MERK:

Koble fra Internett farst, sa kan du endre modus.
4. Angi de parameterne som er oppgitt av tjenesteleverandgren.
5. Bruk klientene dine for & fa tilgang til Internett.

(AT




WPS

Enheten har stgtte for WPS-funksjon. Du kan bruke denne funksjonen til & koble
klienten til enheten.

1. Trykk pa WPS-knappen pa enheten for & aktivere WPS-funksjonen.

2. Aktiver WPS-funksjonen pa klienten.

3. Folg systemmeldingene pé klienten for & fullfgre tilkoblingen.



Indikatorlamper og grensesnitt
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Kontinuerlig hvitt: Enheten er slatt pa.

STRGOM )
Av: Enheten er slatt av.
Wi-Fi Kontinuerlig hvitt: Wi-Fi er aktivt.
~ Blinker hvit: WPS er aktiv.
° Av: Wi-Fi er av og stremsparingsmodus.
sie Rad: Enheten er i feil-status.

® Enheten er ikke registrert p4 mobilnettverket.

® Det er ikke satt inn nano-SIM-kort eller feil pa SIM-kort.

® Det er ingen nettverkstjeneste tilgjengelig.

Kontinuerlig blatt: Enheten er registrert og koblet til 2G/3G-mobilnettet.
Blinker blatt: Enheten er registrert, men ikke koblet il
2G/3G-mobilnettet.

Kontinuerlig hvitt: Enheten er registrert og koblet il LTE-mobilnettet.
Blinker hvit: Enheten er registrert, men ikke koblet til LTE-mobilnettet.

Av: Stromsparingsmodus.

WPS-knapp

Trykk for a aktivere WPS-funksjonen.

TILBAKESTILL

Trykk pa og hold nede i ca. 3 sekunder for & gjenopprette

fabrikkinnstillingene.

WAN/LAN-port

Koble til WAN i kabelbredbandsmodus eller koble til en datamaskin.

LED for indikasjon

av LAN-status

Kontinuerlig hvitt: LAN-porten er tilkoblet.
Blinker hvit: LAN-porten er tilkoblet med dataoverfgring

Av: Ingen nettverkskabel tilkoblet.

DC INN-port

Koble til stremadapteren.




9 AV/PA-knapp Trykk pa streamknappen i mer enn 3 sekunder for a starte eller sla av

apparatet.

10 Nano-SIM-kortspor Sett inn nano-SIM-kortet.

1 Mikro-USB-port Kun brukt av produsenten.




Feilsgking

Internett-relaterte problemer

Symptomer

Mulige problemer/lgsninger

Jeg far ikke tilgang fil internett i det
hele tatt.

® Kontroller konfigurasjonsinnstillingene.
® Vent 1-2 minutter til enheten er initialisert.

® Kontroller nettverksindikatorene.

Opplastings- eller

nedlastingshastigheten er veldig lav.

Hastigheten er avhengig av signalstyrken. Kontroller

signalstyrken og nettverkstypen.

Jeg far ikke tilgang til
konfigurasjonssiden.

Angi riktig IP-adresse. Du kan se etiketten pa enheten
for a fa standard IP-adresse.
Bruk bare én nettverksadapter i PC-en din.

Ikke bruk proxy-servere.

Jeg kan ikke opprette Wi-Fi-tilkobling

mellom enheten og klienten.

Kontroller at Wi-Fi-funksjonen er aktivert.

Oppdater nettverkslisten, og velg riktig SSID.
Kontroller IP-adressen for & veere sikker pa at klienten
kan hente en IP-adresse automatisk i
internett-protokollen (TCP/IP).

Angi riktig nettverksnegkkel (Wi-Fi-passord) nar du
kobler til enheten.




Andre

Symptomer Mulige problemer/lgsninger

. o . Dette tyder pa darig mottak. Prov a flytte enheten ftil en
Signalindikatoren lyser ikke. . i
annen plassering i naerheten av vinduet.

® Se etiketten pa enheten for & finne passordet for
Wi-Fi-tilkoblingen.
Om passordet ® Hyis du har endret passordene og glemt dem, ma
du gjenopprette enheten til de opprinnelige

fabrikkinnstillingene.




Fa mer hjelp

Du kan fa mer hjelp ved a:

Sende en e-post til mobile@zte.com.cn

Ga til www.ztedevices.com



JURIDISK INFORMASJON

Opphavsrett © 2023 ZTE CORPORATION.

Med enerett.

Det er ikke tillatt & sitere, reprodusere, oversette eller p4 noen mate bruke — enten elektronisk eller
mekanisk, innbefattet fotokopiering og mikrofilm, noen del av denne publikasjonen uten at ZTE Corporation
pa forhand har gitt skriftlig tillatelse il dette.

Merknad

ZTE Corporation forbeholder seg retten til & gjere endringer ved skrivefeil eller for & oppdatere
spesifikasjonene i denne veiledningen uten forhandsvarsel.

Ansvarsfraskrivelse

Bildene og skjermbildene i denne veiledningen kan avvike fra det faktiske produktet. Innholdet i denne
veiledningen kan avvike fra det faktiske produktet eller den faktiske programvaren.

Varemerker

ZTE- og ZTE-logoene er varemerker for ZTE Corporation.

Andre varemerker og merkenavn tilhgrer sine respektive eiere.

Versjonsnr.: R1.0



Advarsel og merknad

Sikkerhetsregler

Noen elektroniske enheter kan veere mottakelige for elektromagnetiske forstyrrelser. Plasser enheten i
god avstand fra TV, radio og annet elektronisk utstyr for & unnga elektromagnetiske forstyrrelser.
Enheten kan forstyrre medisinsk utstyr som hegreapparater og pacemakere. Kontakt om ngdvendig en
lege eller produsenten av det medisinske utstyret for du bruker det.

Hold deg minst 20 centimeter fra enheten.

Ikke bruk enheten i farlige miljger som oljeterminaler eller kjemiske fabrikker der det finnes eksplosive
gasser, eller der eksplosive produkter blir behandlet.

Bruk originalt tilbeher eller tilbehgr som er godkjent av ZTE. Uautorisert tilbeher kan pavirke ytelsen til
enheten, skade enheten eller utsette deg for fare.

Ikke forsgk & demontere enheten. Det er ingen deler som kan repareres av brukeren.

La aldri enheten eller tilbehgr komme i kontakt med vaeske eller fuktighet. Ikke senk enheten ned i vaeske
av noe slag.

Ikke sett gienstander oppa enheten. Dette kan fare til overoppheting av enheten.

Du ma plassere og bruke enheten i et miljg med god ventilasjon.

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller oppbevar den pa varme steder. Haye temperaturer kan forkorte
levetiden til elektronisk utstyr.

Ikke la barn leke med enheten eller stremadapteren.

Enheten er bare til innenders bruk. Ikke bruk enheten utenders.

Stikkontakten for utstyr som skal kobles til, ma vaere neer utstyret og lett tilgjengelig.



Rengjarmg og vedlikehold

Bruk en antistatisk klut til & rengjere enheten. lkke bruk kjemiske eller slipende rengjeringsmidler, da
disse kan skade plastdekselet. Sla av enheten fgr du rengjer den.

Bruk enheten i temperaturomradet -20°C ~ +55°C, og oppbevar den i temperaturomradet -40°C ~ +70°C.
Fuktighetsomradet er 5 %-95 %.

Ikke bruk enheten i tordenvaer. Trekk stremadapteren ut av stikkontakten.

Begrenset garanti
Denne garantien gjelder ikke for defekter eller feil pa produktet som skyldes:

Vi.

Vii.

Sl

rimelig slitasje

manglende evne hos sluttbrukerne til 4 falge ZTEs instruksjoner eller prosedyrer angaende montering,
bruk eller vedlikehold

sluttbrukernes feilhandtering, misbruk eller uaktsomhet eller feil montering, demontering, oppbevaring,
vedlikehold eller bruk av produktet

modifikasjoner eller reparasjoner som ikke er levert av ZTE eller en ZTE-sertifisert person

stremfeil, stet, brann, oversvemmelse, ulykker og handlingene til tredjeparter eller andre hendelser
som er utenfor ZTEs rimelige kontroll

bruk av tredjepartsprodukter eller bruk i forbindelse med tredjepartsprodukter hvis slike defekter
oppstar pa grunn av den kombinerte bruken

andre arsaker som ligger utenfor den normale bruken som produktet er beregnet for

uttbrukere har ingen rett til & avvise eller returnere produktet, eller motta en refusjon for produktet fra ZTE

i forbindelse med de ovennevnte situasjonene.

Denne garantien er sluttbrukernes eneste rettsmiddel og ZTEs eneste erstatningsansvar for defekte eller

feil elementer, og har forrang over alle andre garantier, uttrykkelig, underforstatt eller lovpalagt, inkludert,

men ikke begrenset til, underforstatte garantier for salgbarhet og egnethet for et bestemt formal, med

mindre annet kreves i henhold til obligatoriske bestemmelser i loven.



Begrensning av ansvar

ZTE skal ikke veere ansvarlige for eventuelle tap av fortjeneste eller for indirekte, spesielle, tilfeldige eller
felgemessige skader som oppstar pa grunn av eller i forbindelse med bruk av dette produktet, uansett om
ZTE hadde blitt informert, visste eller burde ha visst om muligheten for slike skader eller ikke, inkludert, men
ikke begrenset til, tapt fortjeneste, avbrudd i forretningsdrift, kapitalkostnader, kostnad for alternative utstyr
eller produkter, eller kostnader i forbindelse med nedetid.

RF-eksponering

Dette utstyret er i samsvar med stralingseksponeringsgrensene som er fastsatt av CE for et ukontrollert
miljg. Du ma plassere utstyret slik at det alltid er minst 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.
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Spesifikasjoner

Dette radioutstyret bruker falgende frekvensomrader og maksimale radiofrekvensenergi.
MERK:

Alle ZTE-produkter fungerer i trad med energigrensene som er fastsatt av Den europeiske union.
Frekvensomradet som stetter opprullingen, varierer etter modell.

GSM 900 MHz: 32,71 dBm

GSM 1800 MHz: 31,08 dBm
WCDMA B1(2100MHZ):23,89 dBm
WCDMA B8(900MHZ):24,40 dBm
LTE-band 1: 23,80 dBm

LTE-band 3: 23,85 dBm

LTE-band 7: 23,98 dBm

LTE-band 8: 24,05 dBm

LTE-band 20: 24,16 dBm

802.11 b/g/n:2,4 GHz band < 20 dBm
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CE-advarsel

Riktig bruk

Som beskrevet i denne instruksjonen kan denne enheten bare brukes pa lignelsesstedet.  lkke rer
enhetens antenneomrade dersom dette kan unngas.

Avhending av gammel enhet

1. Nar symbolet pa seppelet som er krysset ut limes inn i produktet, betyr det at
produktet er inkludert i den europeiske retningslinjen 2012/19/EU.

2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal avhendes separat fra annet
restavfall, til innsamlingssteder utpekt av statlige eller lokale myndigheter.

3. Ved & avhende serviceapparatet pa riktig mate, vil du bidra til & forhindre en

potensiell negativ innvirkning pa miljget og menneskers helse.

Hyvis du vil ha informasjon om resirkulering av dette produktet i henhold til WEEE-retningslinjene, kan du
sende en e-postmelding til weee@zte.com.cn

EU-SAMSVARSERKLAERING
Vi erklaerer herved at ZTE K10 er kompatibel med direktiv 2014/53/EU.
Fullstendig tekst om EUs samsvarserklzering finner du pa fglgende nettadresse:

https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
NR. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, Kina
Postnummer: 518057
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ZTE

K10
HauHem

Hadvano paboTbl C ycTpONCTBOM



1. NMoprotoBKa

[ [Oericteytowas kapta nano-SIM.

v

(U)sim micro-SIM nano-SIM

° MpocMoTpuTE 3TUMKETKY HA CBOEM YCTPOWCTBE, YTOObI MOMyYUTb

MHGOPMALIMIO MO YMOMYaHUIO.




2. YctaHoBKa KapTbl hano-SIM

BcrasbTe kapTy nano-SIM B crnot ans Hee.

I
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3. PackpouTte cknagHble aHTeHHbI

PackponTte cknagHble aHTEHHbI




4. BknroyeHue NUTaHNA YCTPOUCTBA

MopkniounTe aganTep NUTaHWS K YCTPOMCTBY U HAXMUTE U yAEPXKUBANTE KHOMKY
nuTaHusa Gonee 3 cekyHO AnS 3anycka YCTPOWCTBA, MOCIE Yero yCTPOWCTBO

aBTOMaTU4YeCKN NOOKIMHYNTCA K MHTepHeTy.




5. Ooctyn B UHTepHeT

° Wi-Fi: Hangute SSID u naponb no ymonMYaHWO Ha 3JTUKETKE U
nogknoumTech k cetn Wi-Fi ¢ noMoLLbio MOBUIIBHOrO YCTPOWCTBA, a 3aTeM

Bongute B IHTepHeT.

MMM, <

T XXXXXXXX




CeTteBon kabenb (RJ45): lNogkniountech K KOMMbIOTEPy 4vepe3 nopT

TNOoKarnbHoW ceTu u Bouaute B VIHTepHeT.

PS  RESET WANLAN DCN  POWER

—f —




6. U3meHeHMne NnapamMeTpoB yCTpPOMUCTBA

Bbl

MOXeTe W3MEHUTb NapaMeTpbl YCTPOWCTBA, BLIMOMHWB BXO4 Ha

BeO-CTpaHMLy KOHUrypauum.

1.

w

[MpocmoTpuTe STUKETKY Ha YCTPOMCTBE, 4TOObl Yy3HaTb CTaHAapTHble
IP-adpec v naponeb.

3anycTuTte nHTepHeT-6pay3ep n Beegute IP-adpec B agpecHom CTPOKe.
BBeguTe naponb 1 3atem HaxmuTe kHOMNKy Bxog.

Mocne oTkpbITUA BeG-CTpaHWLUbl KOHUrypauum MOXHO u3MeHntb SSID
Wi-Fi, naponb nnv gpyrue HaCcTpONKW.



PeXum WnMpoKononocHomn KabenbLHoOu CBsA3N

Balwue ycTporicTBO NogAepXUBaET PEXUM LUMPOKOMNONOCHOW KabenbHOM CBSA3M, U

Bbl MOXETEe UCMOoSb30BaTh 3Ty YCINyry y CBOEro NocTaBLyMka ycnyr Ans goctyna

B VIHTepHeT.

1. Noagkntounte nopt WAN/LAN v nopT LUMPOKONOMOCHOW CEPBUCHON CEeTU C
NoMOLLbIO CETEBOro Kabens.

2. Bongute Ha BeG-CTpaHuUy KOHUrypaumm.

3. WN3meHuTe pabouumii pexvm Ha pexuM LUMPOKOMONOCHOM KabenbHowm
CBsA3W. YCTPOMCTBO ByaeT nepesanyLeHo aBTOMaTu4eCcKu.

NMPUMEYAHUE:
CHavana oTknounTechk OT MIHTepHETa, a 3aTeM Bbl MOXETE N3MEHUTb PEXUM.
4. 3apainTte nogpobHble NnapameTpbl, MONyYeHHbIE OT MOCTaBLLMKA YCIYT.
5. Wcnonb3ynte cBOU KNMEHTbI Ansa goctyna B HTepHeT.

TET 5




WPS

Bawe yctponctBo nogaepxvBaer dyHkumio WPS. 3Ty yHKUMIO MOXHO

MCnonb30BaTth Ans NOAKIYEHUS KNMUEHTA K YCTPOWCTBY.

1. Haxwvute kHomky WPS Ha ycTpoincTBe, 4TODOblI aKkTMBMpOBaTb (PyHKLMIO
WPS.

2. Bkniounte pyHkumio WPS Ha cBoeM KnneHTe.

3. CnepnyiiTe nogckaskam CUCTEMbI KITMEHTA, YTODObI YCTaHOBUTL COeQUHEHNE.
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Hemuratowmin 6enbiii: YCTPOWCTBO BKITOYEHO.

NMUTAHVE .
He cBeTuTCA: YCTPOMCTBO BbIKIIOYEHO.
Wi-Fi Hemwuratowmin 6enbii: Wi-Fi aktueeH.
Muratowmii 6enbin: WPS aktuseH.
-~ -
° He cBetutcsa: Wi-Fi BbiknoyeH u pexxum aHeprocbepexeHus.
SIG KpacHbii: Owmbka ycTpoiicTea.

® YCTPOICTBO HE 3aperncTpupoBaHO B MOBUMBbHOM CeTH.

® Kapta nano-SIM He BcTaBnexa unu owmbka SIM.

® CeTeBble YCNyru HEOOCTYMHbI.

Hemuraowmin cuHuin: YCTpONCTBO 3aperncTpyupoBaHo B MOGWMbHOW
cetn 2G/3G nnv NoaKIOYEHO K HEN.

MuratoLwui cuHuin: YCTpoNCTBO 3aperucTpupoBaHo, HO He MOAKMIOYEHO
K MobunbHom cetn 2G/3G.

Hemuratowmin 6enbiii: YCTPOWCTBO 3apervcTpypoBaHO U MOAKMIOYEHO K
MobunbHoii cetn LTE.

Muratowuin 6enblii: YCTPOCTBO 3aperncTpupoBaHo, HO He
NoAKIYeHo K MobunbHow cetn LTE.

He cBetutCcA: Pexvim aHeproc6epexeHus.

KHonka WPS Haxmute ans Bknoderns dpyHkumm WPS.
CEPOC HaxmMuTe 1 yaepxuBaiiTe B Te4eHMe NpUMepHO 3 CekyHA Anst
BOCCTaHOBIEHVST 3aBOACKVX HACTPOEK MO YMOIYaHUIO.
Mopt WAN/LAN MopaxntouuTeck k rmobaneHon cetn (WAN) B pexvime LUMPOKONONOCHOM
kabenbHow ceaan unm K MK.
Hemwuratowmin 6enbiii: MopkniodeH nopt LAN.
Ceetoguon N N .
Muratowuin 6enbiii: Mopt LAN nogkntodeH ¢ nepenayen AaHHbIX.
VHOMKaum He cBetntcs: CeTeBoit kabernb He NoaKIoYeH.
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COCTOSAHUA

JIoKanbHoM cetu

LAN
8 Mopt Bxoga MopxntounTeck K aganTepy NUTaHWs.
MOCTOSIHHOTO TOKa
9 Knonka MATAHUS HaxmuTte n yanepxuaiiTe KHOMKY NuTaHust 6onee 3 cekyHA, 4ToObl
BKITIOUWTb UMK BbIKITIOYUTH YCTPOMCTBO.
10 Cnort gns kapTbl BcrtaBbTe kapty nano-SIM.
nano-SIM
1 Mopt Micro-USB Mcnonb3yeTtcsi TONbKO NPon3BoAUTENEM.




Mowuck n ycTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEMN

Mpo6neMsbl, cBA3aHHbIE ¢ UHTepHeTOM

CuMnTOMBI

Bo3moxHble npo6nemMbi/peLueHus

£ BoobLLe He MOry Nony4uTb AOCTYN K
WHTepHeTy.

MpoBepbTe HACTPOWKM KOHUrypaLmm.
MopoxanTe 1-2 MUHYTBI, MOKa YCTPOUCTBO He
3anycTuTCs.

ﬂposepre ceTeBble NHOMKaTOPbI.

CKOpPOCTb ~ 3arpy3ku  WRW  BbIrPy3Ku

O4YeHb HU3Kasd.

CKOpOCTb 3aBUCUT OT MOLLUHOCTU curHana. I'IpoBepre

MOLLHOCTb CUrHana n tun cetu.

A He wmory OTKpbITb Beb-CTpaHuLy

KOHdpUrypaumm.

BeeawuTe npaBunbHbIi IP-agpec. Bol MoxeTe
NPOCMOTPETh ITUKETKY Ha CBOEM YCTPOICTBE, YTOGbI
nonyyute IP-agpec no ymonyaHuio.

VcnonbayiiTe Tonbko oauH ceTeBol agantep Ha K.

He ucnonb3yiite npokcu-cepeep.

A1 He MoOry ycTaHOBUTb COEOUHEHue
Wi-Fi mexgy Moum ycTponcTBOM W

KITMEeHTOM.

Y6eputechb, 4to hyHKuma Wi-Fi BkntoyeHa.
OGHOBUTE CNWUCOK CETU U BbIGEpUTE NpaBUbHbI
SSID.

MposepbTe IP-agpec, 4T06bI Y6eanTbCs, YTO KIUEHT
MOXeT aBToMaTn4yecku nonyuuts IP-agpec B

cBoIcTBax UHTepHeT-npotokona (TCP/IP).
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CuMnTOMBI

Bo3moxHble npo6nemMbi/peLueHus

® [pu NOAKITIOYEHNN K YCTPOWCTBY BBEAUTE
npaBuIbHbIN ceTeBon kntod (napone Wi-Fi).

Apyrve

CuMnTOMBI

Bo3moxHble npo6nemMbi/peLueHus

MHHMKETOP curHana He 3aropaeTcsa.

Oto ykasbiBaeT Ha nnoxo# npuem. [lonpobyinte

nepemMecTuTb YCTPOMCTBO B [APYroe MECTO PsifioM C
OKHOM.

O napone

® [1ns nonyyeHus napons noaknodeHns Wi-Fi
rpoBepbTe STUKETKY Ha YCTPOCTBE.

® Ecriv Bbl UI3MEHUNVW Napony 1 3abbinu ux,
Heo6X0AVMO BOCCTaHOBUTbL 3aBOACKME HACTPOMKM
YCTPOWACTBA MO YMOI4aHuIo.




Mony4yeHne AONONHUTENBHOW NOMOLLUU

Bbl MOXeTe NONy4YMTb MOMOLLb CrieAYyHOLMM ClIOCOGOM:
®  OTnpaBuTb ANEKTPOHHOE NUCbMO Mo afpecy mobile@zte.com.cn

[ MoceTutb Beb-caiiT www.ztedevices.com
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Bce npaBa 3alymiLeHbl.

BanpelyaeTcs LMTUPOBaTb, BOCMPOW3BOAWTL, NMEPEBOAUTL UMM WCMOMb30BaTh OOy 4YacTb AaHHOM
ny6nukauum B no6oii hopme 1 C MPUMEHEHWeM MobbIX CPEACTB — MEXaHUYECKWUX UMK 3IIEKTPOHHBIX, B
TOM YMCIIE USTOTOBNSATb MUKPO- U KCepokonuu, 6e3 npenBapuUTENbHOMO MMCbMEHHOTO paspeluenust ZTE
Corporation.

YBegomneHue

ZTE Corporation octaensieT 3a coboi npaBo BHOCUTb M3MEHEHWS B Criyqae obHapyxeHus olwmnbok nevatm
1Ny oGHOBNSATL TEXHUYECKVE AaHHble HAacTOsILLEro PyKOoBOACTBa 6e3 NpeaBapuTENbHOMO YBEJOMIEHNS.
OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

M306paxkeHnst U CHUMKM 9KPaHOB, MpUBEAEHHbIE B 9TOM PYKOBOACTBE, MOMYT OTNMYATLCS OT pearbHoro
usgenusi. ConepXumoe 3Toro pyKoBOACTBA MOXKET OTNIUYATLCS OT pearnbHOro W3Aenust Unv NporpamMMHOro
obecneyeHus.

ToBapHble 3Haku

ZTE v norotunel ZTE siBnsitoTcs TOBapHbIMU 3Hakamun ZTE Corporation.

Mpoyne ToBapHbIe 3HAKN 1 TOProBblE Ha3BaHWsi MPUHAANEXAT COOTBETCTBYIOLLVM BrafenbLam.

Homep Bepcun: R1.0



MpeaynpexpeHue u yBeaomMmreHue

MepbI NnpegocTopoKHOCTU
HeKOTOpre ONEKTPOHHbIe yCTpOVICTBa MoryT BbITh noaBepXeHbl dNeKTPOMarHUTHbIM MOMeXaMm. Bo

nsbexaHune QNEKTPOMarHUTHbIX MOMEX pacnonoxuTe yCTpOVICTBO BOoanu OT Tenesu3opa, paguo u

[ipYroro 3neKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHMS.

yCTpOﬁCTBO MOXeT MelwaTb paﬁoTe MegUUNHCKNX yCTpOVICTB, TakMX Kak CryxoBble annapartbl W
KapanoCcTUMynATopbI. I'Iepep, ucnonb3oBaHnem wusgenua I'IpOKOHCyJ'IbTVIpyVITer C Bpayom wunun

npoussoguTenemM MeguuMHCKOro nsoenus.

[epxvTech Ha paccTossHUM He MeHee 20 CaHTUMETPOB OT YCTPOMCTBA.

He VICI'IOJ'IbSyVITe yCTpOVICTBO B OMacHbIX cpefdax, Taknx Kak Heq)TﬂHble TepMuHanbl U1 xMMnyeckne

3aBOAbl, HA KOTOPbIX OﬁpﬁﬁﬁTblBﬁlOTCﬂ B3pblBOOMNACHbIE rasbl U B3PbIBOOMACHbIE NPOOYKTbI.

MoxanyiicTa, vcnonb3ynte opurMHanbHble mnm paspeLueHHble ZTE akceccyapbl.
HecaHKUMOHMPOBaHHbIE akceccyapbl MOTYT MOBMMATL Ha paboTy yCTpoicTBa, MOBPEAWTb €ro Unu

co3gaTtb OnacHOCTL And Bac.

He nbiTaiiTech pa3obpatb ycTpoWcTBO. [letanu, obecnyxuBaemMble Nonb3oBaTenem, OTCyTCTBYIOT.

He ponyckaiTe KOHTakTa yCTPOWCTBA WNW aKCecCyapoB C XWAKOCTbIO unu Bnaroil. He norpyxainte

YCTPOWCTBO B XUAKOCTb.

He knapuTe npeameTsl Ha YCTPOMCTBO. OTO MOXET NPUBECTU K NEPErpeBy YCTPOCTBA.

[lnsi Mcnonb3oBaHus YCTPOWCTBO AOMKHO GbiTh Pa3MELLEHO B XOPOLLIO MPOBETPUBAEMON Cpeae.

He nopgepraiiTe yCTPOMCTBO BO3OEWCTBUIO MPSIMbIX COMHEYHbLIX NMyYelt W He XPaHWTe ero B ropsumnx
MecTax. Bbicokasi Temneparypa MOXKET COKpaTUTb CPOK CyO6bl 9NEeKTPOHHBIX YCTPOWNCTB.

He nossonsiite AEeTAM urpatb C yCTpOVICTBDM unun aganTepom NUTaHuA.

YCTpoiicTBO NpeAHa3HaYeHO TOMbKO [Ns MCMONb30BaHWS BHYTPU MoOMelleHuin. He ucnonbayite
YCTPOWCTBO CHapY»Kn NOMELLEHUIA.

Ecnun 060pyﬂ,DBEHVIE HY)XOaeTCA B MOOKMKYEHUM K JMeKTpoceTn, ceTeBasa po3eTka [AOoSKHa

pacnonaratbcsi psfoM ¢ 06opyfoBaHUEM U BbiTb NETKOAOCTYMHON.
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OuucTtka 1 obcnyxuBaHue

[lnsi O4UCTKM YCTPOICTBA WCMONb3yNTe aHTUCTATUHECKYl TkaHb. He ucrmomb3yilTe xumuyeckue unm
abpa3anBHble YNCTSLLME CPEACTBA, Tak Kak OHU MOTYT MOBPEAMTL MNacTUKOBbIN kopnyc. [epen o4ncTkoit
BbIKITIO4YUTE YCTPONCTBO.

Wcnonb3ayiiTe ycTpoiicTBO B AuanasoHe Temnepatyp oT -20°C go +55°C, a guanasoH Temnepartyp
XpaHeHus cocTaensieT ot -40°C go +70°C. lnanasoH BNaxHOCTW COCTaBnsieT ot 5% Ao 95%.

He ucnonb3yiite ycTpOWCTBO BO BpeMsi rpo3bl. 3Bnekute 6nok nutaHnsa n3 poseTku.

OrpaHu4YeHHas rapaHTus
HECTOF!LIJ,EH rapaHtma He pacnpocTpaHAeTCcAa Ha /:le(beKTbl unu owmbkn B n3genuu, Bbi3BaHHbIE

crnegylwuMm npudnHamun:g

Vi.

Vii.

ObocHoBaHHOEe UCTMpaHue.

HecobniogeHne KOHeYHbIMW Monb30BaTENsSMU WMHCTPYKUMA unu npoueayp ZTE no ycTaHoBke,
3KCTNyaTaLum U TEXHNYECKOMY 0BCIYXMBAHUIO.

HenpaBunbHoe o6palleHve, HenpaBWUIbHOE WCMOMb30BaHWe, XanaTHOCTb WIU  HempaBuNbHas
ycTaHoBKa, pa3bopka, XpaHeHWe, OOCMyXMBaHWE WM JKCTNyaTauusi U3Aenusi  KOHEYHbIMU
ronb30BaTensiMmn.

Mogudwvkaumm unu pemoHT, BbIMOMHEHHbIE He komnauuein ZTE unu He cepTMdULMPOBaHHBIM
koMmnanuen ZTE cneuuanucTom.

MepeGou B nopaye SMEKTPOIHEPTUW, CKaYKW HAMPsHKEHWs!, MOXapbl, HABOAHEHWs, HecYacTHble
crnyyav v AeicTBUsSt TPETbUX NWL UNn Apyrue cobbiTusi, He 3aBucsLwme ot ZTE.

Mcnonb3oBaHne MpoOAYKTOB CTOPOHHUX MPOM3BOAMTENEN WMKU  WCMONb30BaHUE COBMECTHO C
NpoAykTamu  CTOPOHHWX  MNpoW3BOAWTEneil, ecnu TakMe [edekTbl  Bbi3BaHbl  [@HHbLIM
KOMGWHMPOBaHHbBIM UCMOMNb30BaHNEM.

TNiobas Apyrasi NpuyMHa, BbIXOASLLAA 3@ PaMKW HOPMArbHOTO MCMONb30BaHUS, NpefHa3HaYeHHOro

ANnA nanenus.

KoHeuyHble nonb3oBatenu He wMeroT npaeBa OTKIMOHATbL WNU BO3BpallaTb usgenuve nméo nony4yarb

BO3MelleHne 3a usgenuve ot ZTE B BblLL€YKa3aHHbIX CUTyauuax.
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HECTOHLIJ,EH rapaHTua ABnAeTca eAUHCTBEHHbIM CPEeACTBOM I'IpaBOBOVI 3aWNTbl KOHEYHbIX nonb3oBatenen
n e,D,l/IHCTBSHHDVI oTBeTCTBEHHOCTbI0 ZTE 3a p,ecbengle Unn HeCOOTBETCTBYKLLNE U3Oenua, a Takke
3aMeHsdAeT BCe Apyrve rapaHtun, fABHble, NogpasymMeBaeMble UM YyCTaHOBIEHHbIE 3aKOHOM, BKIo4as,
noMMMO npoyero, noapasymMeBaemMble rapaHTtum TOBapHOI;I nNpUrogHoCT™M U NpuUrogHocT  And
MCNonb3oBaHUA MO Ha3Ha4YeHuo, ecnu WHoe He TpeﬁyeTc;l B COOTBETCTBMM C 0bsizaTenbHbIMU

NONOXeHNAMN 3aKoHa.

OrpanleHMe OTBETCTBEHHOCTU

ZTE He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a ynyuw|eHHy0 BbIrogy Unu KOCBEHHbIe, cneuuanbHble, cnyHaVlele nwnu
conyTcTeylowine y6bITKl/I, BO3HUKLUME B pesynbtare unn B CBA3WM C UCNONb3OBaHWEM OAaHHOro uagenusa,
HesaBucKUMO OT Toro, 6bina nu ZTE yBeooMIeHa, 3Hana unu OomkHa 6bina 3HaTb O BO3MOXHOCTU Takux
y6bITKOB, BKIto4asA, NOMMMO NpoYero, ynyuleHHyK Bbiroqy, NpUMOCTaHOBKY pa60Tb|, CTOMMOCTb Kanutana,

CTOUMOCTb 3KBUBaJiEHTHOro oﬁopynosava wnu nsgenua nnu Kakue-nn6o 3arpartbl BCNeacTeMe npocTos.

PY-uznyyenue
[aHHoe o6opynoBaHWe COOTBETCTBYET OFPaHUYEHUAM MO paanaumoHHoMy nsnyyexuto CE,
YCTaHOBMEHHbIM AnA HEKOHTpOnVIpyeMOVI cpeabl. ,D,aHHOe OSOpy/:lOBaHI/Ie AOIMKHO yCTaHaBNMBaTbCA N

MCNonb30BaTbCA Ha PaCCTOAHUN HE MeHee 20cm MexXxay pagnatopom u Tenom.
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XapakTepuCTUKMN

310 pﬁﬂ,MODﬁDpyﬂ,DBBHME pa60TaET Ha crnefgywouwmx guanas3oHax 4acToT C yKasaHuem MaKkcuMarnbHow
MOLLHOCTN pagno4acToT.

NPUMEYAHMUE.

Bce nponykTbl ZTE COOTBETCTBYIOT 9TUM OrpaHUYeHUsIM Mo MOLLHOCTH, Tpebyembim EBponeiickum Coto3om.

ﬂl/IaI'IESOH 4acToT, I'IO,EI,,D,ep)KMBEPOLIJ,VIVI CBOpavuBaHve, pasnn4aeTca B 3aBUCUMOCTU OT MoAenu.

GSM 900 Mlu: 32,71 nbm

GSM 1800 Ml'u: 31,08 nbm
WCDMA B1(2100MHZ):23,89 nbm
WCDMA B8(900MHZ):24,40 nbm
Monoca vactot LTE 1: 23,80 abm
Monoca vactot LTE 3: 23,85 obm
Monoca vactot LTE 7: 23,98 nbm
Monoca yactot LTE 8: 24,05 nbm
Monoca vactot LTE 20: 24,16 obm

[vnanasoH yacTot 802.11 b/g/n: 2,4 I'Ty < 20 nbm
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MpeaynpexaexHune CE

Hapnexallee npumeHeHve

Kak onucaHo B [J,aHHOVI WHCTPYKUUKN, 3TO yCTpOVICTBO MOXHO UCMOSMb30BaTh TOMbKO B A0MNYCTUMOM
MecTononoxeHun. o BO3MOXHOCTU He KacalTecb 06rnacT aHTeHHb! yCTpOVICTBa.
YTunusaums ctaporo yctpomMcrsa

1. Ecnu Ha NpoayKT HaHeCeH CUMBOI NepeYepKHYTON MyCOPHOM KOP3UHBI, 3TO
- 03HayaeT, 4To NPOoAYKT BKMtodeH B EBponeickyto nonutuky 2012/19/EU.
2. Bce anekTpuyeckue 1 aneKTpoHHble U3fenws crnegyeT BbiGpackiBaTh OTAENbHO
| OT pYr1X KOMMyHarbHbIX OTXOA0B B MecTa cbopa, onpefeneHHble
NpaBUTENbCTBOM MM MECTHLIMU BMACTAMU.

" 3. MpaBunbHO yTUNN3NpoBaB YCTPONCTBO OBCNYXVBAHWSA, Bbl MOMOXETE
_ NpefoTBpaTUTL NOTeHLUMarbHOe HeraTBHOe BO3ENCTBIE Ha OKPYXaloLLylo cpeay

1 300pOBbE YerioBeKa.

[ns nonyvenns nHopmauum o nepepaboTke 3TOro NPoAyKTa B COOTBETCTBUM ¢ nonutukon WEEE
oTrnpaBbTe 3MEKTPOHHOe CoobLLeHVe Mo agpecy weee@zte.com.cn

3AABINEHUE O COOTBETCTBUU EU
Hactosawwum 3asensiem, yto ZTE K10 coBmecTum ¢ [inpektuson 2014/53/EU.
MonHbIn TekcT 3asBneHus o cootBeTcTBUN TpeboBaHMaM EC MOXHO HaiiTh no

cnenyolemy agpecy: https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, P.R.China (KHP)
MouToBbIN MHAEKE: 518057
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ZTE

K10
Nu borjar vi

Komma igang med enheten



1. Forbered

° Ett giltigt nano-SIM-kort.

v

(U)sim micro-SIM nano-SIM

° Las etiketten pa din enhet for att se standardinformationen.




2. Satt i nano-SIM-kortet

® I

\ 4




3. Oppna de hopfillbara antennerna

Oppna de hopfallbara antennerna.




4. Sla pa enheten

Anslut natadaptern till din enhet och tryck pa stromknappen i mer an 3 sekunder

for att starta enheten och sedan ansluts enheten automatiskt till Internet.

S5 |




5. Anslut till internet

° Wi-Fi: Anvand enhetens standard-SSID och l6senord som anges pa
etiketten for att ansluta till Wi-Fi-natverket med din mobila enhet och anslut

sedan till internet.

‘ — =

e
N\

o

= XXXXXXXX




Natverkskabel (RJ45): Anslut till datorn via

sedan till internet.

en LAN-ingang och anslut

WPS  RESET WANLAN DCN  POWER




6. Andra enhetsinstillningarna

Du kan andra enhetsinstallningarna genom att logga in pa webbsidan fér
konfiguration.

1.

2.
3.
4

Visa etiketten pa din enhet for att fa standard IP-adress och I6senord.
Starta webblasaren och ange IP-adressen i adressfaltet.

Ange l6senordet och klicka sedan pa Logga in.

Nar webbsidan for konfiguration har 6ppnats kan du andra Wi-Fi SSID,
lI6senord och andra installningar.



Kabelbundet bredbandslage

Enheten har stdd for kabelbundet bredbandslage och du kan anvanda den héar

tjansten fran din tjansteleverantor for atkomst till internet.

1. Anslut WAN/LAN-porten och bredbandstjanstens natverksport med en
natverkskabel.

2. Logga in pa konfigureringssidan.

3. Andra arbetslaget till kabelbundet bredbandslige. Enheten startas om
automatiskt.
OBS:

Koppla férst bort fran internet innan du férsoker andra laget.

4. Ange de detaljerade parametrarna som du har fatt fran din tjansteleverantor.

5. Anvand dina klienter for atkomst till internet.

(AT




WPS

Enheten stdder WPS-funktionen. Du kan anvanda den har funktionen om du vill
ansluta klienten till din enhet.

1. Tryck pa WPS-knappen pa din enhet for att aktivera WPS-funktionen.

2. Aktivera WPS-funktionen for klienten.

3. Fdlj systeminstruktionerna fér att uppratta anslutningen.



Indikatorlampor och granssnitt

1 i
eeeeee




Vitt fast sken: Enheten &ar paslagen.

STROM " .
Av: Enheten ar avstangd.
Wi-Fi Vitt fast sken: Wi-Fi ar aktiverat.
~ Blinkar vitt: WPS &r aktiverat.
° Av: Wi-Fi ar avstéangt och energisparlage.
SIG Ro6tt sken: Det ar nagot fel pa enheten.

® Enheten &r inte registrerad i det mobila natverket.
® Det finns inget nano-SIM-kort isatt eller SIM-fel.

® Det finns ingen tillgénglig natverkstjanst.

Blatt fast sken: Enheten &r registrerad och
2G/3G-mobilnatet.

Blatt blinkande ljus: Enheten ar registrerad men inte ansluten fill
2G/3G-mobilnatet.

Vitt fast sken: Enheten &r registrerad och ansluten till LTE-mobilnatet.

ansluten il

Blinkar vitt: Enheten ar registrerad men inte ansluten till
LTE-mobilnétet.

Av: Energisparlage.

WPS-knapp

Tryck for att aktivera WPS-funktionen.

ATERSTALL

Tryck och hall intryckt under 3 sekunder for att aterstalla

standardkonfigurationerna fran fabriken.

WAN/LAN-ingang

Anslut till WAN i det kabelbundna bredbandslaget eler anslut till en
dator.

Lysdiod for

LAN-statusindikering

Vitt fast sken: LAN-porten &r ansluten.
Blinkar vitt: LAN-porten ar ansluten med datadverforing.

Av: Ingen natverkskabel ansluten.




8 DC IN-ingang Anslut till natadaptern.

9 STROMBRYTARE Tryck pa stromknappen i mer an 3 sekunder for att starta eller stanga
av enheten.

10 Nano-SIM-kortplats Satt i ditt nano-SIM-kort.

1 Micro-USB-ingang Anvands endast av tillverkaren.




Felsokning

Internetrelaterade problem

Symtom

Majliga problem/Iésningar

Jag kan inte ansluta till internet.

® Kontrollera konfigurationsinstéliningarna.
® Vanta 1~2 minuter medan enheten initieras.

® Kontrollera dina natverksindikatorer.

Hastigheten vid hamtning eller

overforing ar mycket lag.

Hastigheten ar beroende av signalstyrkan. Kontrollera

signalstyrkan och natverkstypen.

Jag kan inte Oppna
konfigureringssidan.

Se till att ange ratt IP-adress. Du kan lasa etiketten pa
enheten for att se den standardinstéllda IP-adressen
for webbplatsen.

Anvand bara en natverksadapter i datorn.

Anvand inte nagon proxyserver.

Det gar inte att uppratta
Wi-Fi-anslutningen mellan enheten

och klienten.

Se till att Wi-Fi-funktionen ar aktiv.

Uppdatera natverkslistan och valj ratt SSID.
Kontrollera IP-adressen for att se till att din klient kan
fa en IP-adress automatiskt i egenskaperna for
internetprotokoll (TCP/IP).

Ange ratt natverksnyckel (Wi-Fi-l6senord) nar du

ansluter till enheten.




Ovrigt

Symtom Majliga problem/Iésningar

Detta tyder pa dalig mottagning. Forsok flytta enheten till

Signalindikatorn ténds inte. L
en annan plats nara fonstret.

® Kontrollera etiketten pa enheten for I6senord for
Wi-Fi-anslutning.
Om lésenordet ® Om du har &ndrat I6senorden och glémt dem
maste du aterstélla enheten till

fabriksinstéllningarna.




Fa mer hjalp

Du kan fa hjéalp genom att:
®  Skicka ett e-postmeddelande till mobile@zte.com.cn

[ Besok www.ztedevices.com



JURIDISK INFORMATION

Copyright © 2023 ZTE CORPORATION.

Med ensamritt.

Ingen del av denna publikation far citeras, reproduceras, Gversattas eller anvandas i nagon form eller pa
nagot sétt, varken elektroniskt eller mekaniskt, inklusive fotokopiering och mikrofilmning, utan féregaende
skriftlig tillatelse av ZTE Corporation.

Meddelande

ZTE Corporation férbehaller sig ratten att géra andringar av tryckfel eller uppdatera specifikationer i den har
guiden utan foregaende meddelande.

Friskrivning

Bilder och skammbilder som anvands i den har guiden kan skilja sig fran den faktiska produkten. Innehallet i
den hér guiden kan skilja sig fran den faktiska produkten eller programvaran.

Varumiarken

ZTE och ZTE-logotyperna &r varumarken som tillhér ZTE Corporation.

Andra varumarken och varunamn tillhér respektive agare.

Versionsnr: R1.0



Viktig information

Forebyggande sdkerhetsatgarder

Vissa elektroniska enheter kan vara kansliga for elektromagnetiska storningar. Placera enheten en bit
fran TV, radio och annan elektronisk utrustning for att undvika elektromagnetiska stérningar.

Enheten kan orsaka storningar pa medicinsk utrustning, t.ex. horapparater och pacemakerenheter.
Radgor med en lékare eller med tillverkaren av den medicinska enheten innan du anvander den.

Hall minst 20 cm avstand fran enheten.

Anvand inte enheten i farliga miljder, exempelvis i oljehamnar och i kemiska fabriker dar explosiva gaser
och produkter bearbetas.

Anvand endast originaltillbehor eller tillbehér som godkants av ZTE. Tillbehdr som inte ar godkénda kan
paverka enhetens prestanda, skada enheten eller orsaka fara for dig.

Forsok inte ta isér enheten. Det finns inga delar som kan repareras av anvandaren.

Lat aldrig enheten eller tillbehéren komma i kontakt med vatska eller fukt. Doppa inte enheten i nagon
vatska.

Placera inte foremal pa enheten. Det kan leda till att enheten Gverhettas.

Enheten maste vara placerad och anvandas i en valventilerad miljo.

Utsatt inte enheten for direkt solljus och forvara den inte pa varma platser. Hoga temperaturer kan
forkorta elektroniska enheters livslangd.

Lat inte barn leka med enheten eller natadaptern.

Enheten &r endast avsedd att anvéndas inomhus. Anvéand inte enheten utomhus.

For utrustning med kontakt ska eluttaget sitta nara utrustningen och vara lattatkomligt.



Rengoring och underhall
Anvand en antistatisk trasa vid rengdring av enheten. Anvand inte kemiska eller slipande

rengdringsmedel eftersom de kan skada plasthéljet. Stdng av enheten innan du rengér den.

Anvand enheten inom temperaturintervallet -20 °C ~ +55 °C. Temperaturintervallet for férvaring ar -40 °C
~ +70 °C. Intervallet for luftfuktighet &r 5~95 %.
Anvand inte enheten under askvader. Ta ut nataggregatet ur vagguttaget.

Begrinsad garanti
Garantin tacker inte fel pa produkten som orsakats av:
i. Rimligt/normalt slitage.
ii. Att slutanvandaren inte har foljt instruktioner som ZTE har tillhandahallit rérande installation, drift och
underhall.
iii. Att slutanvandaren har varit vardslos eller pa ett felaktigt satt hanterat, installerat, plockat isar, forvarat,
utfort underhall pa eller anvant produkten.
iv. Andringar och reparationer som inte har utférts av ZTE eller en ZTE-certifierad person.
v. Strdmavbrott, spanningssprang, eldsvada, 6versvamning, olycka, agerande fran tredje part samt
andra handelser som rimligen ligger utanfor ZTE:s kontroll.
vi. Anvandning av produkter fran tredje part samt anvandning i kombination med produkter fran tredje
part, om defekten beror pa den kombinationen.
vii.  6vrig anvandning som inte ar avsedd for produkten.
Under ovanstdende omsténdigheter har du som slutanvandare ingen ratt att Iamna tillbaka produkten,
vagra ta emot produkten eller fa pengarna tillbaka fran ZTE for produkten.
Den hér garantin ar slutanvandarens enda mgjlighet till kompensation och ZTE:s enda ansvar for defekta
produkter och produkter som inte uppfyller angivna krav. Garantin ersatter alla andra uttryckliga,
underforstddda och lagstadgade garantier, inklusive men inte begransat till underforstadda garantier
avseende saljbarhet och lamplighet for ett givet &ndamal, savida inte annat kravs enligt tvingande

bestdammelser i gallande lagstiftning.



Ansvarsbegrinsning

ZTE kan inte hallas ansvarigt vid utebliven vinst eller indirekta, sarskilda eller oavsiktliga skador eller
foljdskador som uppstar i samband med bruket av den héar produkten, oavsett om ZTE har informerats om,
kanner till eller borde ha kant till att sddana skador kan intraffa, inklusive men inte begransat till utebliven
vinst, avbrott eller stérning i affarsverksamheten, kapitalkostnad, kostnader fér ersattningslokaler,
-utrustning och -produkter samt kostnader for driftsavbrott.

RF-exponering

Den har enheten folier CE-begransningarna gallande stralningsexponering fér en okontrollerad miljé.
Utrustningen maste installeras och anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan radiatorn och din
kropp.
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Specifikationer

Den hér radioutrustningen anvander foljande frekvensband och hégsta radiofrekvensstyrka.
OBS:

Alla ZTE-produkter uppfyller de grénser som krévs inom EU. Frekvensomradet som stdder roll-up varierar
beroende pa modell.

GSM 900 MHz: 32,71 dBm

GSM 1 800 MHz: 31,08 dBm
WCDMA B1(2100MHZ): 23,89 dBm
WCDMA B8(900MHZ): 24,40 dBm
LTE Band 1: 23,80 dBm

LTE Band 3: 23,85 dBm

LTE Band 7: 23,98 dBm

LTE Band 8: 24,05 dBm

LTE Band 20: 24,16 dBm

802.11 b/g/n:2.4GHz Band < 20 dBm

CE-varning
Korrekt anvandning
Enligt beskrivningen i denna instruktion kan denna enhet endast anvandas pa lamplig plats. Om mdjligt

ska du inte rora vid omradet kring antennen pa enheten.
21



Kassering av gammal enhet

1. Nar symbolen for den 6verkryssade soptunnan klistras pa produkten innebar
det att produkten ingar i den europeiska policyn 2012/19/EU.

2. Alla elektriska och elektroniska produkter ska kasseras pa en av myndigheter
angiven uppsamlingsplats och far inte slangas bland hushallssoporna.

3. Genom att kassera din serviceenhet pa ratt satt kommer du att bidra till att

férhindra en potentiell negativ inverkan pa miljon och manniskors halsa.

For information om atervinning av denna produkt enligt WEEE-policyn, skicka ett e-postmeddelande fill

weee@zte.com.cn

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Vi férsakrar héarmed att ZTE K10 foljer direktiv 2014/53/EU.
Fullstandig text om EU-férsakran om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress:

https://certification.ztedevices.com

ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, Kina
Postnummer: 518057
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